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Projekt
USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polskg a Federacyjna Republika Brazylii
w sprawie eliminowania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu
oraz zapobiegania uchylaniu si¢ i unikaniu opodatkowania oraz Protokotu do tej

Umowy, podpisanych w Nowym Jorku dnia 20 wrze$nia 2022 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Federacyjng Republika Brazylii w
sprawie eliminowania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu oraz
zapobiegania uchylaniu si¢ i1 unikaniu opodatkowania oraz Protokotu do tej Umowy,

podpisanych w Nowym Jorku dnia 20 wrze$nia 2022 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

1. Potrzeba i cel zawarcia Umowy

Rynek brazylijski, z uwagi na swojg wielkos¢ 1 perspektywy rozwoju, moze odgrywa¢ w

przysztosci wazng role dla Polski.

Pomimo cyklicznych kryzyséw gospodarczych Brazylia pozostaje dla Polski najwazniejszym
partnerem handlowym w Ameryce Lacinskiej nie tylko ze wzgledu na bogate zasoby naturalne
(m.in. rudy miedzi, boksytéw, rudy zelaza, ztota, manganu, niklu, fosforanéw, platyny, cyny,
uranu, ropy naftowej, drewna) i zywnosciowe, lecz przede wszystkim z uwagi na znaczacy,
ponad 200-milionowy rynek zbytu dla polskich towaréw, w szczegdlnosci wysoko
przetworzonych  (m.in. dla czgsci 1  akcesoridow  samochodowych,  sprzetu
elektromechanicznego, lekéw, elektroniki, nawozow i chemikaliéw), ktére prezentujg wyzszy

poziom zaawansowania technologicznego niz wigkszo$¢ miejscowych produktow.

Za najbardziej perspektywiczne dla dalszego rozwoju dwustronnej wspotpracy gospodarczej
branze nalezy uzna¢ przede wszystkim:

— przemyst stoczniowy i naftowy,

— przemyst kolejowy 1 infrastruktury transportowej,

— nawozy, przemyst chemiczny,

— wyroby przemystu elektromaszynowego i aparatura telekomunikacyjna,

— przemysl motoryzacyjny (czgsci i akcesoria),

— sprzet medyczny i aparatura pomiarowa,

—  przemyst rolno-spozywczy,

—  kosmetyki.

2. Charakterystyka polsko-brazylijskich relacji gospodarczych

Ogolna charakterystyka sytuacji gospodarczej"

W 2021 r. PKB Brazylii wyniést 1,608 bilionéw USD (8,7 biliona R$), co stanowi 1,7%
swiatowego PKB i plasuje Brazyli¢ jako 13. ekonomi¢ $§wiata. PKB per capita wynidst w

2021 r. 7.541,960 USD, a $rednie wynagrodzenie 1.921,19 R$.

W 2021 r. nastgpit 4,6% wzrost PKB w poréwnaniu z 2020 r. Brazylijska gospodarka odrobita
straty spowodowane pandemig COVID-19 z 2020 r., kiedy to poziom PKB obnizy! si¢ 0 3,9%.

U https://www.gov.pl/web/brazylia/informator-ekonomiczny



Wedtug IBGE (Brazylijski Instytut Geograficzno-Statystyczny) wzrost gospodarczy
spowodowany jest gtbwnie wzrostem ustug (4,7%) 1 przemystu (4,5%), ktére razem stanowig
90% PKB kraju. Z drugiej strony rolnictwo spadto o 0,2% w 2020 r. Wzrost ustug nastapit
gtéwnie w takich sektorach jak transport, magazynowanie i poczta oraz przewozy pasazerskie,
technologia informacyjna i komunikacja. W przemysle pozytywny wynik odnotowato
budownictwo, ktére wzrosto o 9,7%. Pozytywny wynik odnotowaly réwniez przemysty
wytworcze (4,5%), na co wpltyw mialy gtdwnie takie czynniki jak wzrost produkcji maszyn i
urzadzen, metalurgii i motoryzacji. Przemyst wydobywczy wzrést o 3,0% dzigki wzrostowi

wydobycia rudy zelaza.

W ostatnich latach, z powodu kolejnych kryzysow, brazylijski PKB wykazuje wzloty i upadki.
Kryzys gospodarczy, ktory rozpoczat si¢ pod koniec rzadéw prezydent Dilmy Rousseff, a
p6zniej skutki pandemii znacznie wptynety na wyniki gospodarcze. Wymaga odnotowania, ze
w dniu 30 pazdziernika 2022 r. odbyta si¢ w Brazylii II tura wyboréw prezydenckich, ktére

wygral Luiz Indcio Lula da Silva, ktory zastapit prezydenta Jaira Bolsonaro.

Wszystkie elementy popytu krajowego wzrosty w 2021 r., w przeciwienstwie do tego, co miato
miejsce w 2020 r. Konsumpcja gospodarstw domowych wzrosta o 3,6%, a konsumpcja rzagdowa

0 2,0%. W 2020 r. sktadowe te spadty odpowiednio o0 5,4% i1 4,5%.

Pomimo wzrostu PKB, Brazylia spadta na 13. pozycj¢ na swiecie pod wzgledem wielkosci
gospodarki. Warto zwréci¢ uwage, ze do 2020 r. Brazylia plasowata si¢ w pierwszej dziesiatce.
Spadek ten spowodowany byl gléwnie wahaniami wartosci reala w poréwnaniu do dolara w

2021 r.

Brazylia byla jednym z krajéw najmocniej dotkni¢tych pandemig koronawirusa. W 2021 r.
brazylijska ekonomia jedynie zdotata odrobi¢ straty z okresu pandemii, a na rok 2022
przewidywania ekonomiczne sg bardzo skromne. Kraj zmaga si¢ z problemem inflacji, wzrosty
stopy procentowe oraz pojawily si¢ problemy w globalnym tancuchu dostaw. Jezeli chodzi o
braki lub op6znienia w dostawach towaréw z zagranicy, to najbardziej ucierpiaty sektory takie

jak sprzet elektroniczny czy samochodowy.

Brazylijska gospodarka znajduje si¢ w trudnym momencie. Wskaznik cen towaréw i ustug
konsumpcyjnych uznawany za wskaznik inflacyjny osiggnat zakumulowany wzrost 10,06% w
2021 r. Od konca 2021 r. obserwuje si¢ w Brazylii dos¢ wysoki wskaznik niewyptacalnosci
kredytowej, zwigzany z inflacjg wahajacg si¢ juz w granicach 12% w 2022 r., co ma negatywny
wplyw na sit¢ nabywcza gospodarstw domowych. Oprocz tego wzrost stop procentowych

powoduje wzrost kosztéw zadtuzenia.



Brazylia zakonczyta 2021 r. z 12 milionami bezrobotnych, pomimo ze stopa bezrobocia obecnie
spada (10,5% w czerwcu 2022 r.). W opinii analitykéw bezrobocie bedzie jednak utrzymywac
si¢ jeszcze na wysokim poziomie w 2022 r. w zwigzku z utrzymujacg si¢ inflacjg, wysokimi
stopami procentowymi, spadajacymi dochodami rodzin i niepewnoscig zwigzang z sytuacja
fiskalng kraju, oraz niepewnos$cig zwigzang z nadchodzacymi wyborami prezydenckimi. Na
wszystkie prognozy ekonomiczne dodatkowo negatywnie wplywa wojna pomig¢dzy Rosja i
Ukraing, ktéra moze hamowac¢ globalny wzrost — w tym Brazylii, ktéra byla gtéwnym

importerem rosyjskich nawozéw.

Deficyt pierwotny budzetu federalnego zamknat si¢ w 2021 r. kwotg 35,073 mld BRL, co
oznacza spadek realny o 95,5% w stosunku do wyniku ujemnego 743,255 mld BRL
zanotowanego w 2020 r. (10% PKB). Jest to najmniejszy poziom deficytu od 2014 r., co wigze

si¢ ze wzrostem przychodéw i redukcja wydatkéw zwigzanych z pandemig COVID-19.

Glowne sektory gospodarki

Gospodarka Brazylii opiera si¢ gtdwnie na ustugach. Gtéwne gal¢zie przemystu brazylijskiego
to: gornictwo, hutnictwo zelaza 1 metali niezelaznych, przemyst motoryzacyjny, lotniczy,
spozywczy, elektrotechniczny, celulozowo-papierniczy, chemiczny. W rolnictwie dominujg
uprawy soi, kawy, trzciny cukrowej, bawelny, kukurydzy, manioku, ryzu. Brazylia nalezy do
czotowych $wiatowych producentéw i eksporterow rudy zelaza, cukru, kawy, soi, soku
pomaranczowego, tytoniu, migsa wotowego i drobiowego. W ostatnich latach dynamicznie
rozwija si¢ produkcja bioetanolu z trzciny cukrowej. Historycznie Brazylia jest waznym
eksporterem  surowcéw 1 towaré6w podstawowych oraz produktéw  przemystu
petrochemicznego, wydobywczego 1 transformacyjnego. Jezeli chodzi o import, Brazylia
importuje raczej produkty przetworzone, z reguly pochodne ropy naftowej, obwody
elektroniczne oraz leki. W strukturze importu przewazajg takie sektory jak chemiczny,

maszynowy, elektroniczny oraz transportowy.

Udziat poszczegdlnych sektorow gospodarki w PKB Brazylii ksztattowat sie w 2021 r.
nastepujgco: rolnictwo 6,8%, przemyst 20,4%, ustugi 72,8%.



Tabela najwazniejszych wskaznikow makroekonomicznych

Wyszczegolnienie Rok biezacy Rok
lub rok z poprzedni
aktualnie (2020)
dostepnymi
danymi (2021)
PKB 8,7 biliona BRL |7,3 biliona BRL
PKB na jednego mieszkanca 40 688 BRL 39178 BRL
Tempo wzrostu PKB w procentach 4.6% -3,9%
Relacja deficytu/nadwyzki finanséw publicznych do 4,42% 13,6%
PKB w procentach
Relacja catkowitego dtugu publicznego do PKB w 80,3% 88,6%
procentach
Stopa inflacji (indeks cen konsumpcyjnych CPI) w 10,42% 4,23%
procentach
Stopa bezrobocia w procentach 10,5% 11,1%
Wartos$¢ obrotéw handlu zagranicznego 499,8 mld USD | 368,7 mld USD
Wartos¢ eksportu 280,4 mld USD | 209,8 mld USD
Wartos$¢ importu 219,4 mld USD | 158,9 mld USD
Relacja deficytu/nadwyzki na rachunku obrotéw 4,42% -13,6%
biezacych bilansu ptatniczego do PKB w procentach
Wartos$¢ zagranicznych inwestycji bezposrednich w 58 mld USD 28 mld USD
kraju urzedowania
Wartos$¢ zagranicznych inwestycji bezposrednich kraju | (dane jeszcze nie | 558 mln USD
urzedowania za granicg opublikowane)
*Kurs oficjalny w dniu 31.12.2021 r. wynosit 1 USD = 5,56 BRL

Handel zagraniczny

W 2021 brazylijski import wynidst 219,4 mld USD, czynigc Brazyli¢ dwudziestym dziewigtym
importerem $wiata. Brazylijski eksport wyniést 280,4 mld USD, plasujac Brazyli¢ na miejscu
dwudziestym pigtym wsrdd najwiekszych eksporteréw §wiata. Pomimo tego, iz Brazylia jest
najwigksza gospodarka Ameryki Lacinskiej 1 rynkiem o ogromnych mozliwosciach, poziom

handlu zagranicznego nie odpowiada temu potencjatowi.



Bilans handlowy Brazylii w 2021 r. odnotowat nadwyzke w wysoko$ci 61 mld USD. Wartos¢
ta oznacza wzrost o 21,1% w poréwnaniu z 2020 r. i jest wyzsza od rekordowej kwoty
56 mld USD z 2017 r. Eksport w 2021 r. wzrést o 34% w poréwnaniu do 2020 r., podczas gdy

import wzrést o 38,2%.

W imporcie nastgpil wzrost popytu na naktady inwestycyjne i pétprodukty o 45,7%, a wsrod
nich naklady rolnicze, elektronike 1 petrochemi¢. Nastgpit wzrost importu paliw o 87,1% 1
energii elektrycznej o 89%. Oprocz tego odnotowano 77,1% wzrostu w imporcie lekow, a
konkretnie szczepionek. Do najczesciej importowanych produktéw w Brazylii nalezg nawozy,
ropa naftowa lub bitumiczne oleje mineralne, produkty farmaceutyczne, rurki

termoelektryczne, sprzet telekomunikacyjny oraz czesci i1 akcesoria samochodowe.

Brazylia jest historycznie protekcjonistycznym panstwem. Fakt, ze kraj nalezy do unii celne;j
Mercosul, sprawia, iz taryfy celne sg do§¢ wysokie, a takze utrudnia proces zawierania umow
o wolnym handlu. Z tej przyczyny Brazylia jest krajem mato zintegrowanym w globalnym
fancuchu wartosci oraz posiada stosunkowo niewiele uméw o wolnym handlu z innymi
panstwami. Tylko okoto 12% brazylijskiego importu pochodzi z krajow, z ktérymi Brazylia
posiada umowg¢ o wolnym handlu. Sprawia to, ze $rednia stosowana wartos¢ taryfowa MFN
(most favoured nation) wynosi 13,6%. Istnieje réwniez niestabilno$¢ polityki handlowe;j
zwigzana z dos$¢ duzym poziomem taryf celnych skonsolidowanych, czyli maksymalnej
wartosci do jakiej taryfy moga zosta¢ podniesione. Przy matej liczbie uméw o wolnym handlu
jest to element pewnej niestabilnosci polityki handlowej. Kolejnym czynnikiem jest
niestabilno$¢ reala, co negatywnie wptywa na polityke eksportowa czy inwestycyjng

brazylijskich partneréw.

Inwestycje zagraniczne

Agencja ratingowa Standard & Poor's (S&P) potwierdzita rating Brazylii na poziomie
stabilnym. W 2021 r. brazylijskie zagraniczne inwestycje bezposrednie odnotowaty ponad
stuprocentowy wzrost, osiggajac poziom 58 mld USD i czynigc Brazylie 7. najwigkszym

miejscem docelowym tych inwestycji.

Uczestnictwo w wielostronnych organizacjach i porozumieniach o charakterze

gospodarczym

Pozycja Brazylii wewnatrz bloku Mercosul zostala wzmocniona wraz z wyraznym ostabieniem
Argentyny w zwiazku z pogtebiajacym si¢ tam kryzysem politycznym i gospodarczym. W
2021 r. nastgpito jednoczesnie ozywienie bloku, czego dowodem jest, miedzy innymi,

zakonczenie negocjacji dwéch waznych uméw o wolnym handlu: z UE i EFTA. Zakonczenie
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negocjacji pomiedzy UE i Mercosul ustepujacy prezydent Jair Bolsonaro nazwatl pierwszym
krokiem w tym kierunku. Proces zatwierdzenia umowy wciaz jednak jest jeszcze na wezesnym
etapie. Jednym z priorytetéw brazylijskiej prezydencji byto réwniez zmniejszanie o ponad 80%

Wspdlnej Taryty Celnej bloku (TEC).

Trwaja wysitki Brazylii zmierzajace do przyjecia w poczet cztonkéw OECD. Po dwoch latach
od zlozenia oficjalnego wniosku o cztonkostwo, Rada OECD podjeta decyzje o rozpoczeciu

rozmoOw akcesyjnych z szescioma kandydatami do cztonkostwa, w tym Brazylia.

Stosunki gospodarcze z Unia Europejska

Po 20 latach negocjacji, w maju 2019 r., udato si¢ osiggna¢ porozumienie w sprawie umowy
handlowej migdzy Mercosul i Unig Europejska. Porozumienie stanowi historyczny kamien
milowy w stosunkach miedzy Mercosul a Unig Europejska, ktére tacznie stanowig okoto 25%
swiatowego PKB. W obliczu napi¢¢ i niepewnosci w handlu mi¢edzynarodowym, zawarcie
umowy podkres§la zaangazowanie dwoch blokéw w otwarto$¢ gospodarczg i wzmocnienie
konkurencyjnos$ci. Zgodnie z o$wiadczeniem wydanym przez MSZ Brazylii, umowa, ktéra
przewiduje zniesienie cel dla produktéw rolnych o duzym znaczeniu strategicznym dla kraju,
takich jak sok pomaranczowy, owoce czy kawa rozpuszczalna, ale przede wszystkim wotowina,

cukier i etanol, przyniesie wymierne korzysci dla krajowej gospodarki.

Umowa zapewni wzrost konkurencyjno$ci w niektdrych sektorach przemystu, m.in.
widkienniczym, chemicznym, lotniczym i motoryzacyjnym, jednoczesnie zagwarantuje
producentom krajowym dostgp do zaawansowanych technologii po znacznie nizszych
kosztach. Otwarcie brazylijskiego rynku dla europejskich produktéw i ustug bedzie wymagato
od Brazylii przeprowadzenia reform krajowych. Wazne jest, aby ta zmiana byta stopniowa,
umozliwiajac lokalnym firmom dostosowanie si¢ do nowej rzeczywistosci. Majac na uwadze
izolacjonistyczng polityke handlowa prowadzong przez kraje Mercosul (w ciggu ostatnich
20 lat zostaty podpisane jedynie trzy umowy handlowe o niewielkim znaczeniu z Egiptem,
Izraelem 1 Autonomia Palestynska), porozumienie handlowe stanowi niewatpliwie nadanie
nowego impulsu dla catego bloku, a zarazem bedzie to ogromne wyzwanie, ktére umozliwi
realistyczne spojrzenie na zachowanie brazylijskiej gospodarki w tak duzej strefie wolnego
handlu. Opinia publiczna jest zgodna co do pozytywnych skutkéw, ktére umowa moze
przynie$¢ dla sektora rolniczego, jednak mniej optymistycznie podchodzi do kwestii
zwigzanych z przemystem, ktéry do tej pory byl dosy¢ ospaly i przede wszystkim chroniony,
m.in. z powodu braku konkurencji na rynku. Opozycja studzi nastroje i przestrzega, ze krajowy

przemyst nie jest gotowy na tak drastyczne zmiany, obawiajac si¢ zbyt brutalnej konkurencji



ze strony europejskich producentéw. Przeciwnicy uwazaja, ze jest to nieodpowiedni moment
na podpisanie tak waznej umowy ze wzgledu na niestabilng sytuacje ekonomiczng Mercosul, a
taki stan prowadzi do nadmiernych ustepstw ze strony panstw bloku.

Warto zaznaczy¢, ze oprocz znaczacych korzysci ekonomicznych, umowa przewiduje réwniez
zachowanie wysokich standardow w zakresie zrOwnowazonego rozwoju i ochrony praw

cztowieka. Nie wiadomo jednak kiedy umowa miataby wejs¢ w zycie.

Gospodarcze umowy dwustronne

Stosunki gospodarcze miedzy Polska a Brazylig reguluja m.in. nastgpujace umowy:

« Umowa handlowa i platnicza polsko-brazylijska podpisana w Rio de Janeiro 19 marca
1960 r. weszta w zycie 15 pazdziernika 1964 r.;

«  Porozumienie mi¢dzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Federacyjne;j
Republiki Brazylii w sprawie transportu morskiego podpisane w Warszawie 26 listopada
1976 r. weszlo w zycie 21 lipca 1977 r.;

+ Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Federacyjnej Republiki
Brazylii o wspétpracy w dziedzinie nauki i techniki podpisana w Warszawie 5 wrze$nia
1996 r. weszta w zycie 12 stycznia 1998 r. Od 1999 r. nie odbyto si¢ zadne spotkanie
komisji mieszanej. Nie podpisano réwniez Programu Wykonawczego do Umowy. De facto
nie jest wykorzystywana w kontaktach bilateralnych;

+ Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Federacyjnej Republiki
Brazylii o ruchu bezwizowym podpisana w Brasilii 14 lipca 1999 r. weszla w zycie

23 kwietnia 2000 r.

Dwustronna wymiana handlowa

Z danych brazylijskiego Ministerstwa Gospodarki wynika, iz w okresie od stycznia do listopada
2019 r. odnotowano spadek w wymianie handlowej mi¢dzy Polska a Brazylig. Brazylijski
eksport wynidst 714,52 mln USD (6,1% mniej w stosunku do roku 2018) oraz import 548,55
(10,3% mniej w stosunku do roku 2018).

Wg danych GUS (za 2021 r.), polski eksport do Brazylii wyniést 2,506 mld z1 (0,19% polskiego
eksportu), import z Brazylii wynidst 6,412 mld zt (0,44% polskiego importu). Ujemne dla
Polski saldo w handlu towarami wynosi 3,906 mld zi. Brazylia jest 47. rynkiem eksportu

towaréw z Polski oraz na 33. miejscu w polskim imporcie.

W strukturze towarowej brazylijskiego eksportu do Polski dominuja rudy miedzi, otregby
sojowe, silniki tlokowe, tyton pozbawiony kamienia, niepalona kawa oraz czesci i akcesoria

samochodowe. Z kolei w strukturze towarowej eksportu z Polski do Brazylii dominujg leki, w

7



tym produkty weterynaryjne, czgsci samochodowe i akcesoria, kauczuk syntetyczny, meble,

wyposazenie mechaniczne oraz cze¢sci silnikow elektrycznych.

Wzajemne inwestycje

Prekursorem polskich inwestycji w Brazylii jest firma Selena z Wroctawia, ktéra w drugiej
polowie lat 90-tych otworzyla przedstawicielstwo w Ponta Grossa w stanie Parana. Jest to
region o duzej liczbie potomkéw polskich emigrantow, a firma, bedaca §wiatowym liderem w
produkcji chemii budowlanej, posiada tam zaklad zajmujacy si¢ produkcja pianki

poliuretanowe;j.

Od lipca 2000 r. istnieje w Brazylii filia firmy KOMANDOR S.A. z Radomia, dziatajagca w
branzy meblarskiej. Wg otrzymanych informacji od dyrekcji KOMANDOR DO BRASIL
LTDA, spotka zostalta utworzona przez kanadyjska fili¢ polskiej spétki z dwoma
wspoétudziatowcami brazylijskimi. Dlatego tez nie figuruje jakikolwiek zapis w danych Banku
Centralnego Brazylii, ze jest to inwestycja polska. Filia kanadyjska w 2002 r. scedowata swoje

udziaty w spétce KOMANDOR DO BRASIL LTDA spétce matce z Radomia.

Grupa Gremi od 2009 r. realizuje duzg ekologiczng i turystyczng inwestycj¢ w nieruchomosci

na pétnocnym wybrzezu kraju (Projekt Eco Estrela).

Od 2010 r. w Brazylii (Kurytyba) dziata Grupa Chemiczna Boryszew pod nazwg Maflow do
Brasil Ltda. Zostala ona nabyta przez wloski Maflow BRS, w 100% zalezny od Boryszewa w
pazdzierniku 2010 r. Maflow do Brasil produkuje przewody klimatyzacyjne i wspomagania
kierownicy do globalnych producentéw samochodéw z fabrykami zlokalizowanymi w Brazylii

i Argentynie (m.in. VW, Fiat, GM, Nissan, PSA, Volvo).

Od 2012 r. w Sao Paulo dziata biuro handlowe polskiej firmy Lug Light Factory. Firma ta jest

producentem o$wietlenia zaréwno wewnetrznego, jak i zewnetrznego.

W 2013 r. z udziatem kapitatu polskiego otwarto w Sao Paulo firm¢ Quero Passagem, operatora
platformy internetowej, ktéra stuzy do sprzedazy przez internet biletéw na dalekobiezne

polaczenia autobusowe.
W 2016 r. swoje biuro w Sao Paulo otworzyta firma Comarch z Krakowa.

Swoja dziatalno$¢ w Brazylii kontynuujg firmy, ktére w latach 2011-2012 otworzyly swoje
biura, eSKY (branza internetowa) oraz Medcom (branza kolejowa). W Brazylii Medcom
modernizuje 104 sktady dla metra w Sao Paulo, ponadto dla firmy SuperVia w Rio de Janeiro

wraz z firmg CAF instaluje konwertery napigcia statego dla 35 sktadéw kolejowych. Wg



informacji uzyskanych z Medcom 9% catej produkcji zakladu jest przeznaczona na rynek

brazylijski.

Polska firma z branzy chemicznej Synthos eksportuje do Brazylii kauczuk syntetyczny i

kauczuk sterynowo-butadienowy karboksylowany.

Polski producent opakowan metalowych Canpack otworzyt fabryke w stanie Goids. Lacznie
inwestycje polskiej firmy w Brazylii siegaja blisko 400 mln USD. Firma dokonata zakupu w
2016 r. zaktadéw metalowych w miescie Fortaleza za kwote 98 mln USD. Canpack planuje
kolejne inwestycje w Brazylii, gdyz uznaje miejscowy rynek za wysoce perspektywiczny.
Inwestycja polskiej firmy przyczynita si¢ do utworzenia tacznie okoto 500 miejsc pracy, z

czego ponad 200 w fabryce w Itumbiara (Goids).

3. System podatkowy

Najwazniejsze cechy systemu podatkowego Brazylii

Ramy brazylijskiego systemu podatkowego okresla Konstytucja Brazylii, brazylijski Kodeks
Podatkowy oraz inne akty prawa federalnego. Konstytucja przyznaje uprawnienia podatkowe
zarowno wladzom federalnym, stanowym (w tym okregowi federalnemu) jak i samorzadowi.
W rezultacie zaréwno rzad federalny, poszczegdlne stany, jak i wtadze na szczeblu

samorzagdowym moga w granicach przyznanych przez Konstytucje stanowi¢ prawo podatkowe.

Podatki dochodowe: spotki®

A. Spoéiki bedace rezydentami podatkowymi w Brazylii
Zgodnie z prawem wewngtrznym spotka jest uznawana za
Rezydencja podatkowa rezydenta Brazylii, jezeli jest zarejestrowana zgodnie z
prawem miejscowym na terytorium Brazylii.

Podstawa opodatkowania Dochéd osiggany na calym $wiecie.

Stawka CIT CIT: 15% plus 10% od dochodu powyzej 240.000 BRL?.

2 Podatnicy bedacy osobami prawnymi podlegaja dwém podatkom od dochodu, a mianowicie opodatkowaniu

podatkiem dochodowym od oséb prawnych (w jezyku portugalskim: Imposto de Renda da Pessoa Juridica,
IRPJ) oraz daninie socjalnej z zysku netto (w jezyku portugalskim: Contribuicdo Social sobre o Lucro Liquido,
CSLL), zwanymi dalej tacznie podatkami dochodowymi od oséb prawnych (CIT). Chociaz nazwa CSLL
sugeruje charakter sktadki na ubezpieczenia spoteczne, jej podstawa i ogélne zasady naktadania sg podobne
do tych stosowanych na potrzeby IRPJ; w tym sensie wszystkie dochody podlegajace IRPJ sa zasadniczo
opodatkowane réwniez CSLL. W rezultacie CSLL jest kwalifikowana jako rodzaj podatku dochodowego od
0s6b prawnych.

9 1 real brazylijski (BRL) = 0,9671 PLN (wg kursu $redniego Narodowego Banku Polskiego z dnia
20.08.2019 r.).



Zyski majatkowe

Rozliczanie strat

Wewnetrzna metoda

unikania podwojnego

opodatkowania

Danina socjalna z zysku netto (CSLL) — 9% (20% w
przypadku bankéw).
Opodatkowane na zasadach ogdlnych.

Tak, mozliwo$¢ rozliczenia strat z poprzednich lat
nieograniczona w czasie, nie wigcej niz 30% zysku netto

skorygowanego o okreslone naliczenia 1 wylaczenia.

Zaliczenie zwykle (kredyt).

B. Spoélki niebedace rezydentami podatkowymi w Brazylii

Stawka podatku

dochodowego

Opodatkowanie zyskow ze
sprzedazy spotek
brazylijskich

Opodatkowanie zyskow ze

sprzedazy nieruchomosci

Stawki podatku u zrédia:
Zyski oddzialow

Dywidendy

Odsetki

Oddziaty/przedstawicielstwa spotek niebedacych
rezydentami opodatkowane sg na takich samych zasadach
jak rezydenci.

Pozostale dochody nierezydentéw, podlegaja podatkowi u
zrédta (co do zasady: 15% albo 25% — jezeli beneficjent jest
rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania;
szerzej ponizej).

Stawki progresywne wahajace si¢ od 15% do 22,5% w
zaleznosci od wysokosci zysku (25% — jezeli beneficjent jest
rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).

0% podatku u zrédta w przypadku okreslonych transakcji.

Stawki progresywne wahajace si¢ od 15% do 22,5% w
zaleznosci od wysokosci zysku (25% — jezeli beneficjent jest

rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).

Brak dodatkowego opodatkowania.

Obecnie brak podatku® (25% — jezeli beneficjent jest
rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).
15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o
niskim poziomie opodatkowania).

0% podatku u zrédta w przypadku okreslonych transakcji

(np. pozyczki eksportowe).

4 Nie mozna wykluczy¢ w przyszto$ci zmian w tym zakresie.
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Naleznosci licencyjne

Oplaty za usthugi
techniczne/menadzerskie
Oplaty za ushugi
menadzerskie

C. Szczegolne zasady
Zwolnienie partycypacyjne

Podatkowe grupy kapitalowe

Zachety podatkowe

15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o
niskim poziomie opodatkowania).
15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o

niskim poziomie opodatkowania).

25%

Brak.

Brak.

Strefa wolnego handlu Manaus;

Rozwdj oprogramowania i ustugi informatyczne (REPES);
Nabywanie débr kapitalowych przez firmy eksportujace
(RECAP);

Dziatalnos¢ R&B;

Inwestycje ~w  okreslonych  obszarach  (regiony
poinocno-wschodnie 1 Amazonii);

Zachety do rozwoju biznesu naftowego w niektérych
regionach Brazylii (REPENEC);

Specjalny system podatkowy dla Krajowego Przemystu
Obronnego (RETID);

Specjalny system zwrotu podatku dla eksporteréw wyrobéw
gotowych (REINTEGRA);

Specjalny rezim celny dotyczacy  gospodarczego
wykorzystania towaréw w poszukiwaniu i eksploatacji ropy
naftowej i gazu ziemnego (REPETRO-SPED);

Specjalny rezim uprzemystowienia towaréw
wykorzystywanych do  poszukiwania, produkcji i
eksploatacji ropy naftowej, gazu ziemnego 1 innych
ptynnych weglowodoréw (REPETRO-Industrializacja);
Zachety podatkowe dla inwestycji w  projekty
infrastrukturalne, telewizje cyfrowa 1 polprzewodniki
(PADIS);

Zachety podatkowe dla eksporteréw (PEC);

11



Zachety podatkowe dla firm realizujacych zatwierdzone
projekty infrastrukturalne w  transporcie, portach,
energetyce, podstawowej kanalizacji 1 nawadnianiu
(REIDI);

Zachety podatkowe z tytutu sktadek na projekty kulturalne 1
artystyczne,

Ulgi podatkowe na sktadki na projekty zwigzane ze sportem;
Ulgi podatkowe na dzialalnos¢ R&B prowadzong przez
firmy informatyczne (zacheta IT Law);

Zachety podatkowe z tytutu stalego importu towaréw do
poszukiwania i eksploatacji ropy naftowej, gazu ziemnego 1
innych weglowodoréw ptynnych;

Specjalny system podatkowy na rozwdj dziatalnosci
wystawienniczej kinematograficznej (RECINE);

Zachety podatkowe dla branzy kawowej;

Zacheta podatkowa dla przemystu motoryzacyjnego,
przemystu biodiesla i niektérych sektoréw biznesu (pakiet

zachet dla Wielkiej Brazylii).

D. Przeciwdzialanie unikaniu opodatkowania

Regulacje w zakresie cen
transferowych

Regulacje w zakresie
niedostatecznej kapitalizacji
Regulacje w zakresie
zagranicznych spotek
kontrolowanych (CFC)
Ogoélna klauzula przeciwko

unikaniu opodatkowania

Tak.

Tak.

Tak.

Tak.

Podatki dochodowe: osoby fizyczne

A. Osoby fizyczne bedace rezydentami podatkowymi w Brazylii

Rezydencja podatkowa

Pojecie rezydencji na gruncie brazylijskich przepiséw opiera

si¢ na kryterium ciaglosci i trwatosci. Osobe fizyczng uwaza
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Podstawa opodatkowania
Stawki podatku
dochodowego

Zyski kapitatowe

Wewnetrzna metoda
unikania podwdjnego

opodatkowania

si¢ za rezydenta Brazylii, jezeli przebywa na jej terytorium
na stale, tj. ma miejsce stalego zamieszkania na terytorium
Brazylii. Ponadto za rezydenta Brazylii uwaza si¢ osobe,
ktéra przybywa do Brazylii na podstawie wizy statego
pobytu z zamiarem stalego przebywania na jej terytorium
lub na podstawie wizy tymczasowe] w celu wykonywania
pracy, jezeli osoba ta pozostaje na terytorium Brazylii przez
co najmniej 184 dni w ciggu nastepujacych po sobie
12 miesigcy.

Dochdd osiggany na calym Swiecie.
Stawki progresywne (najwyzsza stawka: 27,5%).

Stawki progresywne (od 15% do 22,5%).

Zaliczenie zwykle (kredyt), jezeli Brazylia ma podpisang z
danym panstwem umowe¢ o unikaniu podwdjnego
opodatkowania lub dane panstwo na mocy prawa krajowego
zapewnia wzajemne traktowanie dochodu osigganego przez

jego rezydentéw z Brazylii.

B. Osoby fizyczne nie bedgce rezydentami podatkowymi w Brazylii

Stawka podatku

dochodowego

Opodatkowanie zyskow ze
sprzedazy spotek
brazylijskich

Opodatkowanie zyskow ze

sprzedazy nieruchomosci

Stawki podatku u zrédia:
Dochéd z pracy, emerytury,

wynagrodzenia dyrektoréow

Dochody nierezydentéw podlegaja co do zasady podatkowi
u zrédta w wysokosci 15% (25% — jezeli beneficjent jest
rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).
Stawki progresywne wahajace si¢ od 15% do 22,5% w
zaleznosci od wysokosci zysku (25% — jezeli beneficjent jest
rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).
0% podatku u zrédta w przypadku okreslonych transakcji.

Stawki progresywne wahajace si¢ od 15% do 22,5% w
zaleznosci od wysokosci zysku (25% — jezeli beneficjent jest

rezydentem jurysdykcji o niskim poziomie opodatkowania).

25%
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Obecnie brak podatku®, jezeli wyplacone z zysku po

Dywidendy
opodatkowaniu.
15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o
niskim poziomie opodatkowania).

Odsetki Nizsze stawki w przypadku okreslonych transakcji (np.

inwestycje w fundusze inwestycyjne o zmiennej stopie
zysku).
15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o

Naleznosci licencyjne o o ‘
niskim poziomie opodatkowania).

Optlaty za ustugi 15% (25% — jezeli beneficjent jest rezydentem jurysdykcji o
techniczne/menadzerskie niskim poziomie opodatkowania).
Oplaty za ustugi
piaty g 5%
menadzerskie

Zrédto: IBFD/opracowanie wlasne

4. Krotka charakterystyka Umowy

Umowa jest zasadniczo oparta o Modelowag Konwencjg¢ OECD w sprawie podatku od dochodu
i majatku (dalej: Modelowa Konwencja OECD) w jej aktualnej wersji z 2017 r. oraz Modelowg
Konwencje ONZ w sprawie podatku od dochodu i majatku (dalej: Modelowa Konwencja ONZ)
w jej aktualnej wersji z 2017 r.

Rozwigzanie takie jest zgodne z aktualng polityka podatkowa Polski. Obecnie bowiem w
zawieranych przez Polske umowach o eliminowaniu podwéjnego opodatkowania znajdujg si¢
rozwigzania zarowno z Modelowej Konwencji OECD, jak i w pewnym zakresie z Modelowe;]

Konwencji ONZ.

Minimalny standard Projektu BEPS

Nalezy podkresli¢, ze Umowa zawiera rozwigzania wypracowane w ramach prowadzonych
przez OECD prac majacych na celu wypracowanie mechanizméw nakierowanych na
zwalczanie erozji bazy podatkowej — projekt Base Erosion and Profit Shifting (dalej: Projekt
BEPS). W ramach tego projektu dazono do stworzenia rozwigzan utrudniajagcych dokonywanie
miedzynarodowych transferéw zyskéw do krajow stosujacych preferencyjne opodatkowanie, a
w konsekwencji zaproponowano nowe mechanizmy majace na celu dokonanie zmian w

systemach podatkowych panstw zaangazowanych w realizacj¢ projektu, w tym Polski.

> Nie mozna wykluczy¢ w przysziosci zmian w tym zakresie.
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W szczegdlnosci Umowa zawiera regulacje pozostajace w ramach tzw. minimalnego standardu
Projektu BEPS przewidzianego w Konwencji wielostronnej implementujacej Srodki
traktatowego prawa podatkowego majgce na celu zapobieganie erozji podstawy opodatkowania
i przenoszeniu zysku, sporzadzonej w Paryzu dnia 24 listopada 2016 r., podpisanej w Paryzu
dnia 7 czerwca 2017 r. Regulacje te obejmuja:

— nadanie preambule brzmienia przewidzianego w aktualnej wersji Modelowej Konwencji,
podkreslajacego, ze celem Umowy jest eliminacja podwdjnego opodatkowania, natomiast
rOwnocze$nie nie moze by¢ ona wykorzystywana do stwarzania mozliwosci
nieopodatkowania lub obnizonego opodatkowania przez uchylanie si¢ lub unikanie
opodatkowania,

— zasady prowadzenia procedury wzajemnego porozumiewania si¢,

— wprowadzenie testu podstawowego celu (o ktérym mowa w pkt 4.14 ponizej).

Zakres Umowy

W art. 1 Umowy okre§lono zakres podmiotowy Umowy, uwzgledniajac regulacje dot.
podmiotéw transparentnych podatkowo oraz zastrzezenia prawa Umawiajacego si¢ Panstwa do

opodatkowania wtasnych rezydentéw podatkowych.

Art. 2 Umowy okresla podatki, do ktérych bedzie miata zastosowanie Umowa. W Polsce beda
to: podatek dochodowy od oséb fizycznych i podatek dochodowy od oséb prawnych. W

przypadku Brazylii: federalny podatek dochodowy oraz danina socjalna z zysku netto.

Definicje i rezydencja podatkowa

W art. 3 okreslono szereg podstawowych definicji, ktéorymi postuguje si¢ Umowa, w tym:
»osoba”, ,spotka”, ,przedsigbiorstwo Umawiajagcego si¢ Panstwa”, transport

miedzynarodowy”.

Umowa zawiera réwniez regulacje w zakresie ustalania rezydencji podatkowej, tj. miejsca

zamieszkania lub siedziby (art. 4).
Zaklad

Umowa przewiduje, ze okreslenie ,,zaktad” obejmuje statg placowke, przez ktérg catkowicie
lub w czgsci jest prowadzona dziatalnos¢ przedsigbiorstwa, w szczegdlnosci: siedzib¢ zarzadu,
filie, biuro, fabryke, warsztat, kopalni¢, zrodto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo inne
miejsce badania, wykorzystywania lub wydobywania zasobéw naturalnych, a takze plac

budowy, prace konstrukcyjne lub instalacyjne, o ile trwaja przez okres dluzszy niz 12 miesigcy.
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Regulacje zawarte w art. 5 Umowy stanowig zasadniczo konsensus miedzy Modelowa

Konwencjag OECD oraz Modelowa Konwencjag ONZ.

Opodatkowanie zyskow przedsiebiorstwa

W zakresie opodatkowania zyskéw przedsigbiorstw Umowa, odwotujac si¢ do brzmienia art. 7
Modelowej Konwencji OECD, okre§la zasade, iz zyski przedsigbiorstwa jednego
Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze
przedsigbiorstwo to prowadzi dzialalnos¢ w drugim Umawiajagcym si¢ Panstwie poprzez
potozony tam zaktad. Zyski przypisywane zaktadowi nalezy wtedy okresla¢ w taki sposdb, jak
gdyby wykonywat taka samg lub podobng dziatalno$¢ w takich samych lub podobnych
warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo i byl calkowicie niezalezny w stosunkach z

przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

Transport miedzynarodowy

Umowa przewiduje, ze zyski przedsi¢biorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa osiggane z
eksploatacji statkow morskich lub statkéw powietrznych w transporcie mig¢dzynarodowym

podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Sformutowanie ,,umowa poolowa” oznacza umowe¢ o wsplélnym przedsiewzigciu
przedsigbiorstw transportowych, gdzie wszelkie przychody sa osiggane tacznie, a nastgpnie

dzielone wg okreslonego umownie schematu.

Przedsiebiorstwa powiazane

Umowa zawiera regulacje dotyczace przedsi¢biorstw powigzanych w oparciu o art. 9 ust. 1

Modelowej Konwencji OECD.

W odniesieniu za$ do kwestii korekty wspoétzaleznej (art. 9 ust. 2 Modelowej Konwencji
OECD), w Umowie przewidziano mozliwos$¢ stosowania takich regulacji przez Polske (ustgp
2 lit. a) Protokotu do Umowy). Nalezy bowiem wskaza¢, ze zgodnie z dotychczasowa, spdjng
praktyka traktatowa Brazylii, regulacje dotyczace korekty wspétzaleznej w brzmieniu
odpowiadajacym art. 9 ust. 2 Modelowej Konwencji OECD nie sg wigczane do zawieranych
przez Brazyli¢ uméw o unikaniu podwdjnego opodatkowania. Brazylia zapewnia jednak dostgp

do mechanizméw unikania podwéjnego opodatkowania w sytuacjach objetych zakresem art. 9
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ust. 1 Modelowej Konwencji OECD poprzez umozliwienie dostepu do procedury wzajemnego
porozumiewania si¢®.

Przyjecie takiego rozwigzania w Umowie powinno umozliwi¢ spelnienie przez Polske zalecen
zawartych w Projekcie BEPS w zakresie Dziatania nr 14 dot. bardziej efektywnego
rozstrzygania sporéw niezaleznie od planowanych zmian w polskim prawie wewnetrznym

(spetnienie tych zalecen jest weryfikowane w ramach przegladu Peer Review).

Dochody pasywne

W zakresie tzw. dochodéw pasywnych, obejmujacych dywidendy, odsetki i naleznosci
licencyjne, Umowa przewiduje obnizone stawki podatku u zrédta, pod warunkiem spetnienia
okreslonych warunkéw. Regulacje te zawieraja przy tym klauzule pozwalajaca na ich
zastosowanie jedynie w przypadku, gdy odbiorcg naleznosci jest ich rzeczywisty beneficjent

(beneficial owner).

Zgodnie z definicja pojecia ,,naleznosci licencyjne” (art. 12 ust. 3) za naleznosci licencyjne
nalezy uznac naleznosci otrzymywane w zwiazku z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania

wszelkich praw autorskich, a zatem réwniez prawa do programu komputerowego.

Oplaty za ushlugi techniczne

W zakresie opodatkowania optat za ustugi techniczne Umowa, bazujac na brzmieniu art. 12A
Modelowej Konwencji ONZ, przewiduje mozliwos¢ opodatkowania takich dochodéw przez

oba Umawiajace si¢ Panstwa.

Opodatkowanie zyskow z przeniesienia majatku

W zakresie opodatkowania zyskéw z przeniesienia wlasno$ci majagtku Umowa przewiduje

mozliwos¢ ich opodatkowania przez oba Umawiajace si¢ Panstwa.

Dochody z pracy najemnej, wynagrodzenia dyrektorow i emerytury

W przypadku dochodéw z pracy najemnej przyjeto rozwigzanie, zgodnie z ktérym
wynagrodzenia, pensje oraz inne podobne $wiadczenia uzyskane przez osob¢ majaca miejsce
zamieszkania w jednym z panstw, w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej, podlegaja

opodatkowaniu tylko w tym panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim panstwie.

W przypadku opodatkowania wynagrodzen dyrektoréw Umowa przewiduje poddanie

opodatkowaniu tych ptatno$ci w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

®  Takie stanowisko Brazylii zostato przedstawione m.in. w Raporcie dot. dziatan 8-10 Projektu BEPS (Raport

dostgpny na stronie internetowej OECD: https://www.oecd-ilibrary.org/deliver/9789264241244-
en.pdf?itemld=/content/publication/9789264241244-en&mimeType=application/pdf; str. 185).
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Natomiast emerytury, renty i inne podobne $wiadczenia moga by¢ opodatkowane w panstwie,
w ktérym powstajg. Jednakze takie ptatnosci dokonywane w ramach publicznego systemu,
bedacego czgscig systemu ubezpieczen spotecznych Umawiajacego si¢ Panstwa, podlegaja

opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Metoda unikania podwojnego opodatkowania

W Umowie przewidziano, ze podstawowg metodg unikania podwdjnego opodatkowania bedzie
metoda zaliczenia (kredyt podatkowy). Rozwigzanie to jest spdjne z obecng polityka podatkowa

strony polskie;j.

Wymiana informaciji

Umowa zawiera pelng klauzule wymiany informacji, zgodnie z aktualnym standardem
wymiany informacji przewidzianym w art. 26 Modelowej Konwencji OECD. Przewiduje si¢
miedzy innymi wprowadzenie klauzuli przesadzajacej, iz ograniczenia wymiany informacji nie
moga by¢ interpretowane jako pozwalajace na odmowe udzielenia informacji z tego powodu,
iz znajduje si¢ ona w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej, osoby dzialajagcej w imieniu
innego podmiotu lub w przypadku, w ktérym informacja dotyczy intereséw wiascicielskich

danej osoby.

Zawarcie takiej regulacji zagwarantuje mozliwo$¢ prawidlowej realizacji Umowy przez
zapewnienie mozliwosci otrzymania od administracji podatkowej Brazylii informacji o

dochodach uzyskanych w Brazylii przez polskich rezydentéw podatkowych.

Regulacje antyabuzywne

Umowa zawiera szereg regulacji majacych przeciwdziatac jej naduzywaniu. W szczegdlnosci

nalezy wskazac:

— regulacje ograniczajace przyznanie korzysci umownych w odniesieniu do dochodéw
korzystajacych ze szczeg6lnych reziméw podatkowych (art. 28 ust. 1 Umowy),

— klauzule zastrzegajacg korzystanie z przywilejow umownych jedynie dla podmiotéw
kwalifikowanych (art. 28 ust. 2 Umowy),

— regulacje ograniczajace przyznanie korzysci zaktadom potozonym w panstwach trzecich
(art. 28 ust. 31 art. 11 ust. 5 Umowy),

— 0g0lng klauzule ograniczajacg korzystanie z przywilejéw umownych w sytuacji, gdy
gléwnym celem lub jednym z giéwnych celéw zawarcia transakcji lub umowy bylo
uzyskanie takich korzysci (tzw. klauzula PPT — principal purposes test; art. 28 ust. 6

Umowy).
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Inne regulacje

Umowa zawiera ponadto postanowienia regulujagce m.in. zasady opodatkowania zyskéw z
majatku nieruchomego, wykonywania wolnych zawodéw, wynagrodzen artystow i
sportowcOw, nauczycieli i pracownikéw naukowych, a takze regulacje dotyczace prowadzenia
procedury wzajemnego porozumiewania si¢, niedyskryminacji, przywilejéw cztonkéw misji
dyplomatycznych 1 urzedéw konsularnych oraz postanowienia o wejSciu w zycie 1

wypowiedzeniu Umowy.

Skutki wejscia w zycie Umowy

Wejscie w zycie Umowy nie bedzie mialo ujemnego skutku dla dochodéw sektora finanséw
publicznych. Nie przewiduje si¢ wzrostu wydatkow sektora finanséw publicznych w zwigzku

z wejsciem w zycie Umowy.

Przewiduje si¢, iz podpisanie Umowy moze stworzy¢ ramy traktatowe dla zwigkszenia

dwustronnej wspotpracy gospodarczej (w szczegdlnosci dla intensyfikacji polskich inwestycji).

Zawarcie Umowy bedzie niezwykle waznym krokiem w kierunku rozwoju dwustronnej

wspotpracy podatkowej 1 gospodarczej miedzy Rzeczapospolitg Polskg a Brazylia.

Wejscie w zycie Umowy co do zasady nie spowoduje konieczno$ci wprowadzenia zmian w

polskim systemie powszechnie obowigzujgcego prawa.

5. Tryb zwiazania Rzeczypospolitej Polskiej Umowa

Zgodnie z art. 12 ust. 2 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach migdzynarodowych
(Dz. U. z 2020 r. poz. 127) zwigzanie Rzeczypospolitej Polskiej Umowag nastapi w drodze
ratyfikacji za uprzednig zgoda wyrazong w ustawie, poniewaz spetnia ona przestanki okreslone
w art. 89 ust. 1 pkt 5 oraz art. 217 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia
1997 r.

6. Podmioty prawa krajowego, ktorych dotyczy Umowa

Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych bedzie sprawowal nadzoér nad realizacja
Umowy.

Przepisy Umowy bedg miaty zastosowanie do wszystkich 0os6b prawnych i 0séb fizycznych
uczestniczacych w dwustronnych stosunkach migdzy Polska a Brazylig oraz do organéw
polskiej administracji podatkowej stosujacych postanowienia Umowy w polsko-brazylijskich

stosunkach gospodarczych.
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7.

Sposéb, w jaki Umowa dotyczy spraw uregulowanych w prawie wewnetrznym

Nastepujace akty prawne sg zwiazane z przedmiotowa Umow3g:

ustawa z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od o0s6b fizycznych: podmiot i
przedmiot opodatkowania, zrédia przychodéw, zwolnienia, podstawa obliczenia i wysoko$¢
podatku, pobdér podatku lub zaliczek na podatek przez ptatnikéw, szczegdlne zasady
ustalania dochodu,

ustawa z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od oséb prawnych — podmiot i
przedmiot opodatkowania, przychody, koszty uzyskania przychodéw, zwolnienia, podstawa
opodatkowania i wysoko$¢ podatku, pobdr podatku,

ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa — informacje podatkowe, kontrola
podatkowa, tajemnica skarbowa, wymiana informacji z innymi panstwami,

ustawa z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami:
prowadzenie wymiany informacji podatkowych,

ustawa z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej: kwestie zwigzane
z kontrolg celno-skarbowa,

ustawa z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy: przestepstwa skarbowe i
wykroczenia skarbowe przeciwko obowigzkom podatkowym,

ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe: ujawnianie informacji stanowigcych

tajemnic¢ bankowa.

Postanowienia Umowy nie sg sprzeczne z obowigzujagcym w Polsce ustawodawstwem ani z

prawem Unii Europejskie;j.
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UMOWA
MIEDZY
RZECZAPOSPOLITA POLSKA

A
FEDERACYJNA REPUBLIKA BRAZYLII
W SPRAWIE ELIMINOWANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU ORAZ
ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE | UNIKANIU OPODATKOWANIA

Rzeczpospolita Polska i Federacyjna Rebublika Brazylii (zwane dalej ,Umawiajgcymi sie
Parnistwami”),

pragnac rozwija relacje ekonomiczne i wzmacniaé wspdlprace w zakresie spraw
podatkowych,

majac na celu zawarcie umowy w sprawie eliminowania podwdjnego opodatkowania
w zakresie podatkéw od dochodu, bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania przez uchylanie sie lub unikanie opodatkowania (wtaczajgc
w to nabywanie korzy$ci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty shopping), majgce
na celu uzyskanie ulg przewidzianych w tej umowie posrednio na korzy$¢ oséb majgcych
miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach panstw trzecich),

uzgodnity, co nastepuje:



AT P 5 R AT 3 ST A, R T TR R T -l Yo he X e S K N L s A L =

Artykut 1
Zakres podmiotowy

1. Umowa niniejsza dotyczy oséb, ktére majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

2. Dla celéw niniejszej Umowy, dochod uzyskany przez lub za posrednictwem podmiotu
lub struktury, ktére sg uznawane w catosci lub w czesci za transparentne podatkowo zgodnie
z prawem podatkowym ktoregokolwiek Umawiajacego si¢ Parstwa, bedzie uwazany
za doch6d osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibg na terytorium Umawiajgcego
sie¢ Panstwa, ale tylko w zakresie, w jakim ten dochdd, dla celéow opodatkowania przez
to Panstwo, jest traktowany jako dochod osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe
na terytorium tego Panstwa.

3. Umowa niniejsza nie wptywa na opodatkowanie przez Umawiajgce si¢ Panstwo osob
majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe na jego terytorium, z wyjgtkiem korzysci

przewidzianych w artykule 19 ustep 2 i artykutach: 20, 21, 22, 24, 25, 26 i 29 Umowy oraz
ustepie 2 litera a) Protokotu do tej Umowy.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy Umowa

1. Umowa niniejsza ma zastosowanie do podatkéw od dochodu naktadanych na rzecz
Umawiajgcego sie Paristwa, bez wzgledu na sposéb ich poboru.

2. Do obecnie istniejagcych podatkéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Umowa,
nalezg w szczegolnosci:

a) w przypadku Polski:
(i) podatek dochodowy od os6b fizycznych,

(i) podatek dochodowy od oséb prawnych,
(zwane dalej ,podatkiem polskim”).

b)  w przypadku Brazylii:
(i) federalny podatek dochodowy,

(i) sktadka socjalna z zysku netto (social contribution on net profit),
(zwane dalej ,podatkiem brazylijskim”).
3. Umowa niniejsza bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich identycznych lub
podobnych podatkéw, ktére po podpisaniu niniejszej Umowy beda wprowadzone obok lub

W miejsce istniejagcych podatkéow. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie¢ Panstw beda
informowaty sie o wszystkich znaczacych zmianach, jakie zaszty w ich prawie podatkowym.

Artykut 3
Definicje ogélne

1. W rozumieniu niniejszej Umowy, jezeli z kontekstu nie wynika inacze;:




a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

)

okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polska, a uzyte w znaczeniu geograficznym
oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz kazdy rejon przylegty do woéd
terytorialnych Rzeczypospolitej Polskiej, w ktérym na podstawie prawa Polski i zgodnie
z prawem migdzynarodowym Polska moze wykonywaé prawa odnoszace si¢ do badan
i wykorzystywania zasob6éw naturalnych dna morskiego i jego podglebia;

okreslenie ,Brazylia” oznacza Federacyjng Republike Brazyli, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Federacyjnej Republiki Brazylii, jak réowniez obszar
dna morskiego, jego podglebie oraz pokrywajacy go stup wody przylegty do morza
terytorialnego, na ktérych Brazylia wykonuje suwerenne prawa lub jurysdykcje zgodnie
z prawem miedzynarodowym i jej prawem krajowym w celu badania, wykorzystania,
zachowania i zarzgdzania ozywionymi i nieozywionymi zasobami naturalnymi lub w celu
produkcji energii ze zrodet odnawialnych;

okreslenie ,0soba” oznacza osobe fizyczng, spétke i kazde inne zrzeszenie oséb;

okreslenie ,spétka” oznacza kazda osobg prawng lub kazdy inny podmiot, ktéry dla
celéw podatkowych traktuje sie jako osobe prawng;

okreslenie ,przedsiebiorstwo” ma zastosowanie do prowadzenia kazdej dziatalno$ci
gospodarczej;

okreslenia ,przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa’ i ,przedsiebiorstwo drugiego
Umawiajacego sie Panstwa” oznaczajg odpowiednio przedsigbiorstwo prowadzone
przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie¢ Panstwie
oraz przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Paristwie;

okreslenie ,obywatel”, w odniesieniu do Umawiajgcego si¢ Parstwa, oznacza:

(i) kazda osobe fizyczng majacg narodowos$é lub obywatelstwo tego Umawiajgcego
sie Panstwa; oraz

(i) kazdg osobe prawng, spétke osobowg lub stowarzyszenie utworzone na
podstawie prawa obowigzujacego w Umawiajgcym sie Panstwie;

okreslenie ,transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem morskim lub
statkiem powietrznym, z wyjatkiem przypadku, gdy statek morski lub statek powietrzny
jest eksploatowany wytacznie miedzy miejscami potozonymi w Umawiajgcym sie
Panstwie i przedsiebiorstwo, ktére eksploatuje statek morski lub statek powietrzny,
nie jest przedsiebiorstwem tego Panstwa;

okreslenie ,wtasciwy organ” oznacza:
(i) w przypadku Polski: ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych lub jego
upowaznionego przedstawiciela;

(i) w przypadku Brazylii: Ministra Ekonomii, Specjalnego Sekretarza Federalnego
Urzedu Skarbowego Brazylii lub ich upowaznionych przedstawicieli;

okreslenie ,uznany fundusz emerytalny” Panstwa oznacza podmiot lub strukture
ustanowiong w tym Panstwie, ktéra jest uznawana za odrebng osobe zgodnie z prawem
podatkowym tego Panstwa i ktéra:



() zostata utworzona i dziata wytgcznie lub prawie wytacznie w celu administrowania
lub dostarczania $wiadczen emerytalnych i $wiadczen uzupetniajacych lub
zwigzanych ze $wiadczeniami emerytainymi na rzecz osoéb fizycznych, i jest
uregulowana w takim charakterze przez to Panstwo lub jedng z jego jednostek
terytorialnych lub wiadz lokalnych; lub

(i) zostata utworzona i dziata wytacznie lub prawie wytacznie w celu inwestowania
$rodkéw na rzecz podmiotéw lub struktur, o ktérych mowa w punkcie (i).

2. Przy stosowaniu niniejszej Umowy w dowolnym czasie przez Umawiajace si¢
Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej niezdefiniowane ma
takie znaczenie, jakie w tym czasie ma ono w prawie tego Panstwa dla celéw podatkow,
do ktérych ma zastosowanie niniejsza Umowa, przy czym jakiekolwiek znaczenie wynikajgce
z prawa podatkowego tego Paristwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym temu
okresleniu przez inne przepisy prawa tego Panstwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej Umowy okreslenie ,osoba majgca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie” oznacza kazda osobg, ktéra zgodnie z prawem tego
Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego
pobytu, miejsce utworzenia, siedzibe zarzadu lub inne kryterium o podobnym charakterze,
i obejmuje réwniez to Panstwo oraz jego jednostke terytorialng lub wiadze lokalng, jak
rowniez uznany fundusz emerytalny tego Panstwa. Jednakze okreslenie to nie obejmuje
zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Panstwie tylko w odniesieniu do dochodu
osigganego w tym Panstwie.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba fizyczna ma miejsce zamieszkania
w obu Umawiajgcych sie¢ Panstwach, wowczas jej status okresla si¢ w nastepujacy sposob:

a) osobe te uwaza sie za majgcg miejsce zamieszkania tylko w tym Paristwie, w ktérym ma
ona state miejsce zamieszkania; jezeli osoba ta ma state miejsce zamieszkania w obu
Panstwach, to uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania tylko w tym Parstwie,
z ktorym ma S$ciSlejsze powigzania osobiste i gospodarcze (o$rodek intereséw
zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie ta osoba ma osrodek intereséw zyciowych
lub jezeli nie ma ona statego miejsca zamieszkania w zadnym z Paristw, to uwaza sie
ja za majgcg miejsce zamieszkania tylko w Panstwie, w ktérym zwykle przebywa;

c) jezeli osoba ta przebywa zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj
w zadnym z nich, to uwaza sie jg za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie,
ktérego jest obywatelem;

d) jezeli osoba ta jest obywatelem obu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego z nich,
wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw rozstrzygng sprawe w drodze wzajemnego
porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba inna niz osoba fizyczna ma siedzibe
na terytorium obu Umawiajgcych sie Parstw, wiasciwe organy Umawiajacych sie Parnstw
podejmg starania do okreslenia w drodze wzajemnego porozumienia, W ktorym
z Umawiajgcych sie Panstw bedzie uwazaé sie, ze dana osoba ma siedzibe dla celow
Umowy, majgc na wzgledzie miejsce potozenia jej faktycznego zarzadu, miejsce utworzenia



lub inny sposéb jej ustanowienia oraz wszelkie inne majgce znaczenie czynniki. W razie
braku osiagnigcia takiego porozumienia, osoba ta nie bedzie uprawniona do jakiejkolwiek
ulgi lub zwolnienia od podatku przewidzianych w niniejszej Umowie, chyba ze w zakresie
oraz w sposob, ktére moga zosta¢ uzgodnione przez wiasciwe organy Umawiajacych sie
Panstw.

Artykut 5
Zaktad

1. W rozumieniu niniejszej Umowy okreslenie ,zaktad” oznacza statg placéwke, przez
ktorg catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dziatalno$é przedsigbiorstwa.

2. Okreslenie ,zaktad” obejmuje w szczegolnosci:

a) miejsce zarzadu,

b) filig;
c)  Dbiuro;
d) fabryke;

e) warsztat;

f) kopalnie, zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo inne miejsce badania,
wykorzystywania lub wydobywania zasobéw naturalnych.

3. Plac budowy, prace konstrukcyjne lub instalacyjne stanowig zaktad tylko wéwczas,
gdy trwajg one diuzej niz dwanascie miesiecy.

4. W celu ustalenia, czy wskazany w ustepie 3 okres dwunastu miesiecy zostat
przekroczony:

a) w przypadku gdy przedsigbiorstwo Umawiajgcego sie¢ Panstwa prowadzi dziatalnos¢
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w miejscu stanowigcym plac budowy, prace
konstrukcyjne lub instalacyjne, oraz gdy taka dziatalnos¢ jest prowadzona przez okres
nieprzekraczajgcy dwunastu miesiecy, oraz

b) gdy dziatalno$¢ powigzana jest prowadzona na tym samym placu budowy, miejscu
wykonywania prac konstrukcyjnych lub instalacyjnych przez inne okresy, kazdy
przekraczajacy 30 dni, przez jedno lub wigkszg liczbe przedsigbiorstw $cisle
powiazanych z pierwszym wymienionym przedsigbiorstwem,

te inne okresy bedg dodane do okresu, w ktérym pierwsze wymienione przedsigbiorstwo
prowadzito dziatalno§¢ na tym samym placu budowy, miejscu wykonywania prac
konstrukcyjnych lub instalacyjnych.

5. Bez wzgledu na postanowienia poprzednich ustepéw niniejszego artykutu okreslenie
.Zaktad” nie obejmuje:

a) uzytkowania placowek, ktére stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania lub
wydawania débr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa,



b)  utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa wytacznie
w celu sktadowania, wystawiania lub wydawania,

c) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa wytgcznie
w celu przerabiania przez inne przedsigbiorstwo,

d) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu zakupu débr lub towaréw albo zbierania
informacji dla przedsigbiorstwa,

e) utrzymywania statej placoéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsigbiorstwa
jakiejkolwiek innej dziatalnosci,

f) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu tacznego prowadzenia jakiegokolwiek
rodzaju dziatalnosci, o ktérej mowa w literach od a) do e),

pod warunkiem ze ta dziatalno$é lub w przypadku, o ktérym mowa w literze f), catkowita
dziatalno$¢ statej placéwki ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

6. Ustep 5 nie bedzie miat zastosowania w odniesieniu do statej placéwki, ktora jest
uzywana lub utrzymywana przez przedsiebiorstwo, jezeli to samo przedsigbiorstwo lub
przedsiebiorstwo $cile z nim powigzane prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w tym samym
miejscu lub w innym miejscu w tym samym Umawiajacym sig Panstwie i
a) to miejsce lub to drugie miejsce stanowi zaktad tego przedsigbiorstwa lub zaktad

przedsiebiorstwa $cisle z nim powigzanego, zgodnie z postanowieniami niniejszego
artykutu, lub

b) catkowita dziatalno$é wynikajgca z takiego tgcznego prowadzenia dziatalnosci przez
dwa przedsiebiorstwa w tym samym miejscu lub przez to samo przedsigbiorstwo lub
przez przedsiebiorstwa $ciSle ze sobg powigzane w dwoch miejscach nie ma
charakteru przygotowawczego lub pomocniczego, .

pod warunkiem ze dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez dwa przedsigbiorstwa w tym
samym miejscu lub przez to samo przedsiebiorstwo lub przez przedsigbiorstwa Scisle
ze sobg powigzane w dwdch miejscach stanowi uzupe{nlajqce dziatania bedace czescig
spojnych operacji gospodarczych.

7. Bez wzgledu na postanowienia ustepoéw 1 i 2, z zastrzezeniem postanowien ustgpu 9,
jezeli osoba podejmuje czynno$ci w Umawiajacym si¢ Panstwie na rzecz przedsigbiorstwa
oraz, podejmujac te czynnosci, zwyczajowo zawiera umowy lub zwyczajowo odgrywa gtéwng
role w doprowadzeniu do zawarcia umoéw, ktére sg rutynowo zawierane bez istotnych zmian
przez to przedsiebiorstwo, a takie umowy sg zawierane:

a) w imieniu tego przedsigbiorstwa, lub

b) w celu przeniesienia wtasnosci lub w celu przyznania prawa do uzytkowania majatku
posiadanego przez to przedsigbiorstwo, lub w stosunku do ktérego to przedsigbiorstwo
ma prawo do jego uzytkowania, lub

c) w celu $wiadczenia ustug przez to przedsigbiorstwo,

to przedsiebiorstwo bedzie uwazane za posiadajgce zaktad w tym Parstwie, w zwigzku
z jakimikolwiek czynno$ciami, ktére sg. podejmowane przez takg osobe dla tego
przedsigbiorstwa, chyba ze czynnosci takiej osoby ograniczajg si¢ do wymienionych
w ustepie 5, ktére gdyby byly wykonywane za posrednictwem statej placéwki (innej niz stata
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placéwka, do ktérej miatby zastosowanie ustep 6), nie powodowatyby uznania tej statej
placowki za zaktad na podstawie postanowien tego ustepu.

8. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, z zastrzezeniem
postanowien ustepu 9, przedsiebiorstwo ubezpieczeniowe Umawiajgcego si¢ Panstwa,
z wyjatkiem dziatalnos$ci reasekuracyjnej, uwazane bedzie za posiadajgce zaktad w drugim
Umawiajgcym sie Parstwie, jezeli pobiera ono sktadki na terytorium tego drugiego Panstwa
lub ubezpiecza wystepujace tam ryzyka za posrednictwem osoby innej niz niezalezny
przedstawiciel, do ktérego ma zastosowanie ustep 9.

9. Ustepy 7 i 8 nie bedg mialy zastosowania, w przypadku gdy osoba dziatajgca
w Umawiajgcym sie Paristwie na rzecz przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego sig
Panstwa prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w pierwszym wymienionym Panstwie jako
niezalezny przedstawiciel i dziata dla tego przedsigbiorstwa w zakresie swojej zwykiej
dziatalno$ci. W przypadku jednak, gdy osoba dziata wytacznie lub prawie wytgcznie na rzecz
jednego lub wiekszej liczby przedsiebiorstw, z ktérymi jest $cisle powigzana, wowczas osoba
ta nie bedzie uwazana za niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu niniejszego ustepu,
w odniesieniu do kazdego z tych przedsigbiorstw.

10. Okoliczno$é, ze spdtka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Paristwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Paristwie albo
ktéra prowadzi dziatalno§¢ w tym drugim Panstwie (przez zaktad albo w inny sposéb), nie
oznacza, ze ktorakolwiek z tych spétek stanowi zaktad drugiej spotki.

11. W rozumieniu niniejszego artykutu osoba lub przedsigbiorstwo sg $cisle powigzane
z przedsiebiorstwem, jezeli wszystkie istotne fakty i okoliczno$ci wskazuja, ze jeden podmiot
kontroluje drugi lub oba podmioty s kontrolowane przez te same osoby lub
przedsiebiorstwa. W kazdym przypadku osoba lub przedsigbiorstwo bedzie uwazane za
$cisle powigzane z przedsiebiorstwem, jezeli posiada bezposrednio lub posrednio wigcej niz
50% rzeczywistych praw (beneficial interest) w drugim podmiocie (lub, w przypadku spéfki,
wiecej niz 50% tacznej liczby praw gtosu oraz wartosci udziatéw lub akcji spotki, lub
rzeczywistych praw udziatowych (beneficial equity interest) w spétce) lub jezeli inna osoba
lub przedsiebiorstwo posiada bezposrednio lub posrednio wigcej niz 50% rzeczywistych
praw (beneficial interest) (lub, w przypadku spétki, wiecej niz 50% tacznej liczby praw gtosu
oraz warto$ci udziatow lub akcji spétki, lub rzeczywistych praw udziatowych (beneficial equity
interest)) w danej osobie i w danym przedsiebiorstwie lub w obu przedsigbiorstwach.

Artykut 6 ,
Dochéd z majatku nieruchomego

1. Dochdéd osiggany przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Parstwie z majatku nieruchomego (w tym dochéd z gospodarstwa
rolnego lub lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, moze by¢
opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie ,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego
Umawiajgcego sie Panstwa, w ktérym dany majatek jest potozony. Okreslenie to obejmuje
w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku nieruchomego, zywy inwentarz oraz
urzadzenia uzytkowane w gospodarstwach rolnych (w tym w chowie i hodowli ryb) i leSnych,
prawa, do ktérych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace wtasnosci
ziemi, prawa uzytkowania majatku nieruchomego, jak rowniez prawa do zmiennych lub
statych $wiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji ztéz minerainych, Zrodet
i innych zasobdéw naturalnych; statki morskie i powietrzne nie stanowig majatku
nieruchomego.



3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie¢ do dochodu osiggnigtego z bezposredniego
korzystania, dzierzawy lub innych form korzystania z majatku nieruchomego.

4. Postanowienia ustepéw 1 i 3 stosuje sie rowniez do dochodu z majatku nieruchomego
przedsiebiorstwa i do dochodu z majgtku nieruchomego, ktéry stuzy do wykonywania
wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego si¢ Paristwa podlegajg opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w drugim
Umawiajgcym sie Paristwie przez potozony tam zaktad. Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi
dziatalno$¢ gospodarczg w ten sposob, zyski przypisane temu zaktadowi mogag by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mozna je
przypisaé temu zaktadowi.

2. Z zastrzezeniem ustepu 3, jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego sie Parnstwa
prowadzi dziatalno$¢ w drugim Umawiajagcym sie Parstwie przez potozony tam zaktad, to
w kazdym Umawiajacym sie Panstwie nalezy przypisa¢ takiemu zaktadowi zyski, jakie
mogtby on osiggnaé¢, gdyby wykonywat takg samg lub podobng dziatalno$¢ w takich samych
lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo i byt catkowicie niezalezny
w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie odliczanie kosztéw ponoszonych na
rzecz tego zaktadu, wigczajagc koszty zarzadzania i ogélne koszty administracyjne,
niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad, czy gdzie
indziej,. zgodnie z postanowieniami prawa podatkowego danego Umawiajagcego si¢ Panstwa
i wynikajacymi z niego ograniczeniami.

4. Jezeli w Umawiajacym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zaktadu przez
podziat catkowitych zyskéw przedsiebiorstwa na jego poszczegélne czesci, to postanowienia
ustepu 2 nie wykluczajg ustalenia przez to Umawiajgce si¢ Panstwo zysku do
opodatkowania wedtug takiego zwykle stosowanego podziatu; sposéb stosowanego podziatu
zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi w niniejszym
artykule.

5. W rozumieniu poprzednich ustepéw ustalanie zyskéw zakiadu powinno by¢
dokonywane kazdego roku w taki sam sposéb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby
postapi¢ inaczej.

6. Jezeli w zyskach mieszczg sie rodzaje dochodéw, ktoére zostaty odrebnie
uregulowane w innych artykutach niniejszej Umowy, to postanowienia tych innych artykutow
nie bedg naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8
Transport migdzynarodowy

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa osiggane z eksploatacji statkow
morskich lub statkébw powietrznych w transporcie miedzynarodowym podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.



2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie réowniez do zyskéw pochodzacych z uczestnictwa
w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiewzieciu lub w migdzynarodowym zwigzku
eksploatacyjnym.

Artykut 9
Przedsigbiorstwa powigzane

Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Paristwa uczestniczy bezposrednio lub posrednio
w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego sig
Panstwa, lub

b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub
w kapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego si¢ Paristwa i przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajgcego si¢ Pansitwa,

i jezeli w ktérymkolwiek przypadku miedzy dwoma przedsigbiorstwami w zakresie ich
stosunkéw handlowych lub finansowych zostang uméwione lub narzucone warunki réznigce
sie od warunkéw, ktére ustalityby miedzy sobg niezalezne przedsiebiorstwa, wowczas zyski,
ktére osiggatoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych warunkéw
ich nie osiggneto, mogg byé uznane za zyski tego przedsigbiorstwa i odpowiednio
opodatkowane.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majgcy siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym si¢ Panstwie
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Parnstwie.

2. Jednakze dywidendy wyptacane przez spétke majgca siedzibe w Umawiajacym sig
Panstwie moga by¢ opodatkowane takze w tym Panstwie zgodnie z prawem tego Panstwa,
ale jezeli rzeczywisty beneficjent dywidend ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym sie Panstwie, to podatek tak ustalony nie moze przekroczy¢:

a) 10 procent kwoty dywidend brutto, jezeli rzeczywistym beneficjentem jest spdtka (inna
niz spotka osobowa), ktdra posiada bezposrednio nie mniej niz 25 procent udziatéw lub
akcji w kapitale spétki wyptacajacej dywidendy przez nieprzerwany okres 365 dni,
w trakcie ktorego przypada dzien wyptaty dywidendy (w celu obliczenia tego okresu nie
beda brane pod uwage zmiany wtasnosciowe bezposrednio wynikajace z reorganizaciji,
takich jak potaczenie lub podziat spétki, ktéra posiada udziaty lub akcje, badz spétki,
ktéra wyptaca dywidendy);

b) 15 procent kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotyczg opodatkowania spotki w odniesieniu
do zyskow, z ktorych dywidendy sg wyptacane.

3. Okreslenie ,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochéd z udziatéw lub akgcji, lub
z innych praw do udziatu w zyskach, z wyjatkiem wierzytelnosci, jak réwniez dochéd z innych
praw, ktéry wedtug prawa Panstwa, w ktérym spétka wyptacajgca dywidendy ma siedzibe,
jest pod wzgledem podatkowym traktowany jak dochéd z udziatéw lub akgji.



4. Postanowien ustepoéw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli rzeczywisty beneficjent dywidend,
majacy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim
Umawiajacym sie Panstwie, w ktéorym spoétka wyptacajgca dywidendy ma siedzibe,
dziatalno$¢ gospodarczg przez zakiad potozony w tym Paristwie lub wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placéwke w nim potozong i gdy udziat, z tytutu
ktérego dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig takiego zaktadu lub
statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub
artykutu 15.

5. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Parstwie
posiada zaktad w drugim Umawiajgcym sie Paristwie, zyski wyptacone przez ten zaktad
mog3a by¢ opodatkowane podatkiem pobieranym u zrédta zgodnie z prawem tego drugiego
Umawiajgcego sie Parstwa. Jednakze podatek tak ustalony nie moze przekroczy¢ podatku
wedtug stawki okre$lonej w ustepie 2 litera a) od kwoty brutto zyskéw wyptaconych przez ten
zaktad.

6. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajacym si¢ Panstwie, osigga zyski
albo dochody z drugiego Umawiajacego sie Parstwa, wowczas to drugie Paristwo nie moze
ani obcigzaé¢ zadnym podatkiem dywidend wyptacanych przez te¢ spdtke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy s wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w tym drugim Paristwie, lub przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego takie dywidendy
sq wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnos$cig zaktadu lub statej placéwki potozonych
w tym drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ niepodzielonych zyskéw spétki podatkiem od
niewydzielonych zyskéw, nawet gdy wyptacone dywidendy Iub niewydzielone zyski
catkowicie lub cze$ciowo pochodzg z zyskéw albo dochodéw osiagnietych w takim drugim
Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktoére powstajg w Umawiajgcym sie Paristwie i wyptacane sg osobie majace;j
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie
Panstwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli rzeczywisty
beneficjent odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, to podatek w ten sposéb ustalony nie moze przekroczy¢:

a) 10 procent kwoty brutto odsetek, jezeli rzeczywistym beneficijentem jest bank,
a pozyczka lub kredyt zostaly udzielone na okres przynajmniej 5 lat w celu
sfinansowania nabycia sprzetu lub projektéw inwestycyjnych, jak réwniez w celu
finansowania robét publicznych;

b) 15 procent kwoty brutto odsetek we wszystkich pozostatych przypadkach.

3. Okreslenie ,odsetki” uzyte w niniejszym artykule oznacza dochdéd z wszelkiego
rodzaju wierzytelnosci, zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych hipoteka, zawierajgcych
badz nie prawo do udziatu w zyskach diuznika, a w szczegdlnosci dochody z pozyczek
rzadowych oraz dochody z obligacji lub skryptow dtuznych, wigcznie z premiami i nagrodami
zwigzanymi z takimi pozyczkami, obligacjami lub skryptami dtuznymi, jak réwniez inny
dochdd, ktéry wedlug prawa Parstwa, w ktorym ten dochdd powstaje, jest pod wzgledem
podatkowym traktowany jak dochdd z pozyczonych kwot pienigznych.
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4. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2, odsetki powstajgce w Umawiajacym sig
Panstwie i osiggane przez rzeczywistego beneficjenta, ktorym jest Rzad drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa, jednostka terytorialna lub agencja (wigczajgc bank centrainy lub
instytucje finansowg) bedaca w catosci wiasnoscig tego Rzadu lub jednostki terytorialne;j,
beda opodatkowane tylko w tym drugim Panstwie.

5. Postanowien ustepéw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli rzeczywisty beneficjent odsetek,
majacy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, prowadzi w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg odsetki, dziatalno$¢ gospodarczg przez
potozony tam zaktad lub wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawéd w oparciu o statg
placowke w nim potozong i wierzytelno$é, z tytutu ktérej sa wyptacane odsetki, jest
faktycznie zwigzana z takim zaktadem lub statg placowka. W takim przypadku stosuje sig
odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 15.

6. Ograniczenie stawki podatku, o ktérym mowa w ustepie 2, nie bedzie miato
zastosowania do odsetek powstajgcych w Umawiajgcym sie¢ Panstwie i wyptacanych
pofozonemu w panstwie trzecim zaktadowi przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa, jezeli podatek od takich odsetek natozony w drugim Umawiajagcym si¢ Panstwie
jest mniejszy niz 75 procent podatku, jaki zostatby natozony w drugim Umawiajacym sie
Panstwie, gdyby takie odsetki byty wyptacone bezposrednio przedsigbiorstwu drugiego
Umawiajgcego si¢ Panstwa.

7. Uwaza sig, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym si¢ Panstwie, gdy osoba
je wyptacajgca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. W przypadku jednak
gdy osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, posiada w Umawiajagcym sie Panstwie zaktad
lub statg placéwke, w zwigzku z dziatalnoscig ktérych powstato zobowigzanie, z tytutu
ktorego sg wyptacane odsetki, i takie odsetki sa wyptacane przez ten zaktad lub statg
placowke, to wowczas uwaza sig, ze odsetki takie powstajg wtym Umawiajagcym sie
Parstwie, w ktérym potozony jest zaktad lub stata placéwka.

8. Jezeli miedzy osobg wyptacajacg odsetki a ich rzeczywistym beneficjentem lub
miedzy nimi a osobg trzecia istnieja szczegdine powigzania i dlatego kwota odsetek, majaca
zwigzek z wierzytelnoscig wynikajacg z dtugu, przekracza kwote, ktéra osoba wyptacajgca
odsetki i ich rzeczywisty beneficjent uzgodniliby bez tych powigzan, to postanowienia
niniejszego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu zgodnie zprawem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Umowy.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajgcym sie Paristwie wyptacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie mogg byé
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie naleznosci mogg by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktérym powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli ich rzeczywistym
beneficjentem jest osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, podatek w ten sposéb ustalony nie moze przekroczyé:

a) 15 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych powstajgcych w zwigzku
z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania znakéw towarowych;
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b) 10 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych we wszystkich pozostatych
przypadkach.

3. Okreslenie ,naleznosci licencyjne” uzyte w niniejszym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci otrzymywane w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania
wszelkich praw autorskich, w tym do dzieta literackiego, artystycznego lub naukowego,
wigcznie z filmami dla kin oraz filmami i tasmami do transmisji w radiu lub telewizji,
jakiegokolwiek patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii
lub procesu produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia
przemystowego, handlowego lub naukowego, lub za informacje zwigzane z doswiadczeniem
w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowe;.

4. Postanowien ustepéw 1 i 2 nie stosuje sig, jezeli rzeczywisty beneficjent naleznosci
licencyjnych, majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie¢ Panstwie,
prowadzi w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, w ktérym powstajg naleznosci licencyjne,
dziatalno$¢ gospodarczg przez zakiad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim Panstwie
wolny zawéd w oparciu o statg placowke w nim potozong, a prawa lub majatek, z tytutu
ktérych wyptacane sg naleznosci licencyjne, faktycznie wigza sie¢ z dziatalnoscig tego
zaktadu lub statej placoéwki. W takim przypadku stosuje si¢ odpowiednio postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 15.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajacym sie Panstwie, gdy
osoba je wyptacajgca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. W przypadku
jednak gdy osoba wyptacajaca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w Umawiajacym sie
Panstwie zakiad lub statg placowke, w zwigzku z dziatalnoscig ktérych powstat obowigzek
zaptaty tych naleznosci licencyjnych, i takie naleznosci licencyjne sa wyptacane przez ten
zakfad lub statg placowke, to wowczas uwaza sig, ze takie naleznosci licencyjne powstajg
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad lub stata placéwka.

6. Jezeli miedzy osobg wyptacajagca naleznosci licencyjne a ich rzeczywistym
beneficjentem lub miedzy nimi a osobg trzecig istniejg szczegdlne powigzania i dlatego
kwota ptaconych naleznosci licencyjnych, majaca zwigzek z uzytkowaniem, prawem lub
informacjg, przekracza kwote, ktérg osoba wyptacajgca naleznosci licencyjne iich
rzeczywisty beneficjent uzgodniliby bez tych powigzan, to postanowienia niniejszego artykutu
stosuje sie tylko do tej ostatnio wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad te
kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego sie¢ Panstwa
i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Umowy.

Artykut 13
Optaty za ustugi techniczne

1. Optaty za ustugi techniczne powstajgce w Umawiajagcym sie Panstwie, wyptacane
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie¢ Parstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, bez wzgledu na postanowienia artykutu 15 i z zastrzezeniem postanowien
artykutéw 8, 17 i 18, optaty za ustugi techniczne powstajgce w Umawiajagcym sie Panstwie
moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym powstaja,
i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli ich rzeczywistym beneficjentem jest osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podatek
w ten sposéb ustalony nie moze przekroczy¢é 10 procent kwoty optat za ustugi techniczne
brutto.
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3. Okreslenie ,optaty za ustugi techniczne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju ptatnosci w zwigzku z jakimikolwiek ustugami zarzgdczymi, technicznymi lub
doradczymi, chyba ze ptatno$¢ jest dokonywana:

a) narzecz pracownika osoby dokonujacej ptatnosci;

b) z tytutu nauczania w instytucji edukacyjnej lub z tytutu nauczania przez instytucje
edukacyjng;

c) przez osobe fizyczng z tytutu ustug wykorzystywanych na wtasny uzytek.

4. Postanowien ustepdéw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli rzeczywisty beneficjent optat
za ustugi techniczne, majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym powstajg optaty za
ustugi techniczne, dziatalno$¢é gospodarczg przez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym
drugim Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placowke w nim potozong, a prawa lub
majatek, z tytutu ktérych wyptacane sg naleznosci licencyjne, faktycznie wigzg sie
z dziatalnos$cig tego zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio
postanowienia artykutu 7 lub artykutu 15.

5. W rozumieniu niniejszego artykutu, z zastrzezeniem ustepu 6, uwaza sie, ze optaty
za ustugi techniczne powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, gdy osoba je wyptacajgca ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie lub jezeli osoba wyptacajgca takie optaty,
bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, posiada w Umawiajagcym sie Panstwie zakiad lub statg placéwke, w zwigzku
z dziatalnoscig ktérych powstat obowigzek zaptaty tych opfat, i takie optaty sg wyptacane
przez ten zaktad lub statg placowke.

6. W rozumieniu niniejszego artykutu uwaza sig, ze optaty za ustugi techniczne
nie powstajg w Umawiajacym sie Panstwie, gdy osoba je wyptacajgca ma miejsce
Zzamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie i prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktoérym powstajg optaty za ustugi techniczne, dziatalno$é gospodarczg przez zaktad w nim
potozony lub wykonuje wolny zawéd w oparciu o statg placowke potozong w tym drugim
Panstwie, i takie optaty sg wyptacane przez ten zakiad lub statg placéwke.

7. Jezeli miedzy osobg wyptacajgcg optaty za ustugi techniczne a ich rzeczywistym
beneficjentem lub migedzy nimi a osobg trzecig istniejg szczegéine powigzania i dlatego
kwota optaty, majac na wzgledzie ustugi, za ktére ptacone sg optaty, przekracza kwote, ktérg
osoba wyptacajgcg optaty za ustugi techniczne i ich rzeczywisty beneficjent uzgodniliby bez
tych powigzan, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje si¢ tylko do tej ostatnio
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka tych optat ponad te kwote podlega
opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego sie Panstwa i z uwzglednieniem
innych postanowien niniejszej Umowy.

Artykut 14
Zyski z przeniesienia wlasnosci majatku

1. Zyski osiggane przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajagcym sie Panstwie z tytutu przeniesienia wtasnosci majatku nieruchomego,
okreslonego w artykule 6, a potozonego w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z tytutu przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego stanowigcego czesc
majatku zakfadu, ktéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego sie Panstwa posiada
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w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub majatku ruchomego nalezgcego do statej placowki,
ktorg osoba zamieszkata w Umawiajacym sie Parstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, tacznie z tymi zyskami, ktére pochodza
z tytutu przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo z catym przedsigbiorstwem)
lub statej placéwki, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski osiggane przez przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa, ktére eksploatuje
statki morskie lub statki powietrzne w transporcie migedzynarodowym, z przeniesienia
wtasno$ci takich statkéw morskich lub statkéw powietrznych oraz z przeniesienia wiasnosci
majatku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkébw morskich lub statkow
powietrznych podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Parstwie.

4. Zyski osiggane przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia wiasnos$ci udziatéw lub akcji badz
poréwnywalnych praw, takich jak prawa w spoice osobowej lub truscie, jak réwniez
certyfikaty lub jednostki uczestnictwa w funduszu inwestycyjnym, moga zosta¢
opodatkowane w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, jezeli w jakimkolwiek momencie
w okresie 365 dni poprzedzajgcych przeniesienie wtasnosci tych udziatéw lub akcji badz
poréwnywalnych praw ich warto$¢ pochodzita w wigcej niz 50 procentach bezposrednio lub
posrednio z majatku nieruchomego, zdefiniowanego w artykule 6 ustgp 2, potozonego na
terytorium drugiego Umawiajacego si¢ Parstwa.

5. Zyski z tytutu przeniesienia wiasnosci jakiegokolwiek majatku innego niz wymieniony
w ustepach 1, 2, 3 i 4, ktére powstajg w drugim Umawiajacym si¢ Parstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Paristwie.

Artykut 15
Wolne zawody

1. Dochéd, ktéry osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie
osigga z wykonywania dziatalnosci zawodowej albo innej dziatalnosci o samodzielnym
charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, z wytaczeniem nastgpujgcych
sytuacji, w ktérych taki dochéd moze by¢ opodatkowany réwniez w drugim Umawiajacym sig
Panstwie: '

a) jezeli ta osoba posiada statg placéwke, ktéra regularnie dysponuje w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie dla celéw wykonywania swojego zawodu lub dziatalno$ci.
W takim przypadku dochéd ten moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie tylko
w takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej statej placéwce; lub

b) jezeli pobyt tej osoby w drugim Umawiajacym si¢ Parstwie trwa okres lub okresy
tgcznie wynoszace lub przekraczajgce 183 dni w jakimkolwiek dwunastomiesigcznym
okresie rozpoczynajacym sie lub koriczacym w danym roku podatkowym; w takim
przypadku dochod ten moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie tylko w takim
zakresie, w jakim jest osiggany z dziatalno$ci wykonywanej w tym drugim Parstwie.

2. Okreslenie ,wolne zawody” obejmuje w szczegdinosci samodzielnie wykonywang
dziatalno$¢ naukowa, literacka, artystyczna, edukacyjng lub dydaktyczng, jak réwniez
samodzielnie wykonywang dziatalno§¢ lekarzy, prawnikéw, inzynieréw, architektow,
dentystow i ksiegowych.
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Artykut 16
Dochéd z pracy najemnej

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutéw 17, 19, 20 i 21, pensje, ptace i podobne
wynagrodzenia, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie¢ Panstwie
osigga w zwigzku z pracg najemng, beda podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Panstwie,
chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca jest tam
wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w drugim
Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia, jakie osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga w zwigzku z pracg najemng wykonywang
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko w pierwszym
wymienionym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajgce
tacznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym okresie rozpoczynajgcym sie lub
konczacym w danym roku podatkowym; i

b)  wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie
ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie; i

C) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zakiad lub statg placéwke, ktére pracodawca
posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenie
osiagniete przez osobe majacg miejsce zamieszkania w Umawiajagcym si¢ Panstwie
w zwigzku z pracg najemng jako czionek statej zatogi statku morskiego lub statku
powietrznego, wykonywang na pokfadzie statku morskiego lub statku powietrznego
eksploatowanego w transporcie migdzynarodowym, inng niz wykonywana na pokiadzie
statku morskiego lub statku powietrznego eksploatowanego wytacznie na terytorium
drugiego Umawiajgcego si¢ Panstwa, bedzie podlega¢ opodatkowaniu tylko w pierwszym
wymienionym Panstwie.

Artykut 17
Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne wyptaty, ktére osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Parstwie osigga z tytutu czionkostwa w zarzadzie lub
radzie nadzorczej, lub jakimkolwiek innym podobnym organie spétki majacej siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 18
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 15 i 16, dochdd uzyskany przez majgcego
miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie artyste, w tym artyste scenicznego,
filmowego, radiowego, telewizyjnego, lub muzyka, lub przez sportowca, z dziatalnosci
wykonywanej osobiscie w tym charakterze w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢
opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochod artysty lub sportowca, majacy zwigzek z dziatalnoscig wykonywang
osobiscie w tym charakterze, nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca, lecz innej
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osobie, wéwczas dochéd ten, bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 15 i 16, moze byc
opodatkowany w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym dziatalno$¢ tego artysty lub
sportowca jest wykonywana.

Artykut 19
Emerytury, renty, renty kapitatowe i $wiadczenia z ubezpieczenia spotecznego

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 20 ustep 2, emerytury, renty i inne podobne
$wiadczenia z tytulu wczeéniejszego zatrudnienia oraz renty kapitatowe, powstajgce
w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowane w pierwszym wymienionym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, emerytury, renty i inne $wiadczenia
dokonywane w ramach publicznego systemu bedacego czeScig systemu ubezpieczen
spotecznych Umawiajacego sie Paristwa lub jego jednostki terytorialnej lub wtadzy lokalnej
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Artykut 20
Pracownicy parnstwowi

1.a) Pensje, ptace oraz inne podobne wynagrodzenie, wyptacane przez Umawiajgce sig
Parstwo lub jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng osobie fizycznej z tytutu
ustug $wiadczonych na rzecz tego Panstwa lub jego jednostki terytorialnej badz
wiadzy lokalnej, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Paristwie.

b) Jednakze takie pensje, ptace oraz inne podobne wynagrodzenie podlegajg
opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, jezeli ustugi sg
$wiadczone w tym Paristwie, a osoba je otrzymujgca ma miejsce zamieszkania w tym
drugim Panstwie oraz osoba ta:

(i) jest obywatelem tego Panstwa; lub

(i) nie stata si¢ osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie
w celu Swiadczenia tych ustug.

2.a) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, emerytury, renty oraz inne podobne
$wiadczenia wyptacane przez Umawiajgce sie Panstwo lub jego jednostke
terytorialng badz wtadze lokalng lub z funduszy utworzonych przez Umawiajgce sig
Panstwo lub jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng osobie fizycznej z tytutu
ustug $wiadczonych na rzecz tego Parstwa lub jednostki terytorialnej lub wtadzy
lokalnej bedg opodatkowane wytgcznie w tym Paristwie.

b) Jednakze takie emerytury, renty oraz inne podobne $wiadczenia podlegajg
opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, jezeli osoba fizyczna jest
jego obywatelem oraz ma miejsce zamieszkania w tym Parstwie.

3. Postanowienia artykutéw 16, 17, 18 i 19 majg zastosowanie do pensji, ptac, emerytur,
rent oraz innych podobnych $wiadczen, wyptacanych z tytutu $wiadczenia ustug
pozostajgcych w zwigzku z dziatalno$cig gospodarcza prowadzong przez Umawiajgce sig
Panstwo lub jego jednostke terytorialng lub wiadze lokalna.
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Artykut 21
Nauczyciele i pracownicy naukowi

Osoba fizyczna, ktéra ma lub miata bezposrednio przed wizytg w Umawiajagcym si¢ Panstwie
miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Parstwie i ktora, na zaproszenie Rzadu
pierwszego wymienionego Parstwa lub uniwersytetu, szkoty wyzZszej, szkoty lub muzeum
w tym pierwszym wymienionym Panstwie lub w ramach oficjalnego programu wymiany
kulturalnej, przebywa w tym Paristwie przez okres nieprzekraczajgcy dwoch kolejnych lat,
wylgcznie w celu nauczania, prowadzenia wykiadéw lub prowadzenia badarnn w takich
instytucjach, bedzie zwolniona z podatku w tym Panstwie z tytutu wynagrodzenia za taka
dziatalno$é, pod warunkiem ze takie wynagrodzenie pochodzi ze Zrédet spoza tego Parnstwa.

Artykut 22
Studenci

Naleznosci otrzymywane na utrzymanie sig, ksztatcenie si¢ lub odbywanie praktyki przez
studenta, ucznia, praktykanta lub stazyste, ktory przebywa w Umawiajagcym si¢ Panstwie
wytacznie w celu ksztatcenia sie lub odbywania praktyki, a ktéry ma lub bezposrednio przed
przybyciem do tego Paristwa miat miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sig
Parstwie, nie bedg opodatkowane w pierwszym Panstwie, jezeli naleznosci te pochodzg ze
Zrédet spoza tego pierwszego Parstwa.

Artykut 23
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, bez wzgledu na to skad pochodza, o ktérych nie bylo mowy w poprzednich
artykutach niniejszej Umowy, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania do dochodu niebedgcego dochodem
z majatku nieruchomego okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba uzyskujgca taki
dochéd, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie¢ Panstwie, prowadzi
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dziatalno§¢ gospodarczg przez zaktad w nim potozony
lub wykonuje w drugim Umawiajacym sie Panstwie wolny zawod w oparciu o statg placéwke
w nim potozong i gdy prawa lub majatek, z tytutu ktérych wyptacany jest dochéd, sa
rzeczywiscie zwigzane z dziatalno$cig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim
przypadku stosuje si¢ odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 15.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2, czesci dochodu osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Parnstwie, nieobjete postanowieniami
poprzednich artykutéw niniejszej Umowy i powstajace w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
mog3g by¢ takze opodatkowane w tym drugim Parnstwie.

Artykut 24
Eliminowanie podwéjnego opodatkowania

1. W Polsce podwdjne opodatkowanie bedzie eliminowane w nastepujacy sposob:

W przypadku gdy osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce uzyskuje
dochdd, ktoéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moze by¢ opodatkowany
w Brazylii (z wytgczeniem sytuacji, gdy te postanowienia zezwalajg na opodatkowanie przez
Brazylie wytacznie z powodu, ze dany dochdd jest takze dochodem uzyskiwanym przez
osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium Brazylii), Polska zezwoli
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na odliczenie od podatku od dochodu takiej osoby kwoty réwnej podatkowi od dochodu
zaptaconemu w Brazylii. Jednakze odliczenie takie nie moze przekroczy¢ tej czes$ci podatku
od dochodu, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na taki dochéd, ktory
moze byé opodatkowany w Brazylii.

2. W Brazylii podwojne opodatkowanie bedzie eliminowane w nastgpujgcy sposob:

W przypadku gdy osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Brazylii uzyskuje
dochéd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moze by¢é opodatkowany
w Polsce, Brazylia zezwoli, z zastrzezeniem postanowien jej prawa dotyczacych
eliminowania podwdjnego opodatkowania (ktére nie bedg wptywa¢ na niniejsze ogdine
zasady), na odliczenie od podatku od dochodu takiej osoby kwoty réwnej podatkowi od
dochodu zaptaconemu w Polsce. Jednakze odliczenie takie nie moze przekroczyc¢ tej czesci
podatku od dochodu, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na taki
dochdd, ktéry moze by¢ opodatkowany w Polsce.

3. Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy dochéd uzyskany
przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym si¢ Panstwie jest
zwolniony z podatku w tym Paristwie, wéwczas to Panstwo moze jednak przy obliczaniu
kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby wzigé pod uwage dochéd zwolniony
Z opodatkowania.

Artykut 25
Réwne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub
bardziej ucigzliwe od tych, ktérym w tych samych okolicznosciach, w szczegélnosci
w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby, s lub mogg by¢ poddani obywatele
tego drugiego Panstwa.

2. Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajgcego si¢ Panstwa posiada
w drugim Umawiajacym sie Panstwie, nie bedzie w drugim Panstwie bardziej niekorzystne
niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Parstwa prowadzacych takg samag
dziatalno$¢. Postanowienia niniejszego nie nalezy rozumieé w ten sposéb, ze zobowigzuje
ono Umawiajgce sie Panistwo do przyznania osobom majgcym miejsce zamieszkania
w drugim Umawiajagcym sie Parstwie osobistych zwolniern podatkowych, udogodnien
i obnizek z uwagi na stan cywilny badZz obowigzki rodzinne, ktére przyznaje osobom
majgcym miejsce zamieszkania na jego terytorium.

3. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien artykutu 9, artykutu 11 ustep 8,
artykutu 12 ustep 6 lub artykutu 13 ustep 7, odsetki, naleznosci licencyjne, optaty za ustugi
techniczne i inne ptatno$ci dokonywane przez przedsigbiorstwo Umawiajgcego si¢ Paristwa
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
sg odliczane, przy okresleniu zysku takiego przedsiebiorstwa podlegajacego opodatkowaniu,
na takich samych warunkach, jakby byty wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w pierwszym wymienionym Panstwie.

4. Przedsigbiorstwa Umawiajgcego sie Parstwa, ktorych kapitat nalezy w cato$ci lub
czesciowo albo jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedna lub wigecej oséb
majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moga
by¢ w pierwszym Umawiajacym sie Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym
z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim

18



obowigzki, ktérym sg lub moga byé poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego
wymienionego Parnstwa.

5. Postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie tylko do podatkéw objetych
niniejszg Umowa.
Artykut 26
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajgcych si¢ Panstw
powodujg lub spowodujg dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami
niniejszej Umowy, wodwczas moze ona, niezaleznie od $rodkéw odwotawczych
przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Umawiajgcych si¢ Panstw, przedstawi¢ swojg
sprawe wtasciwemu organowi Umawiajacego sie¢ Paristwa, w ktérym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe. Sprawa powinna by¢ przedstawiona w ciggu trzech lat, liczac od
dnia pierwszego zawiadomienia o dziataniu powodujagcym opodatkowanie, ktére jest
niezgodne z postanowieniami niniejszej Umowy.

2. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i nie moze sam spowodowac
zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowa¢ w drodze
wzajemnego porozumienia z wtasciwym organem drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, tak
aby unikng¢ opodatkowania niezgodnego z niniejszg Umowa. Kazde osiggnigte
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez
prawo wewnetrzne Umawiajacych si¢ Parstw.

3. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw podejmag starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac wszelkie trudnosci lub watpliwosci, ktére moga powstac
przy interpretacji lub stosowaniu niniejszej Umowy. Mogg one réwniez wspdinie uzgodnic¢
podjecie $rodkéw w celu eliminowania podwdjnego opodatkowania w sytuacjach
nieuregulowanych niniejszg Umowa.

4. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogq porozumiewaé si¢ ze sobg
bezposrednio w celu osiggniecia porozumienia w rozumieniu poprzednich ustepéw.

Artykut 27
Wymiana informaciji

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymienialy takie informacje, ktére
moga mie¢ istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Umowy albo dla
wykonywania lub wdrazania prawa wewnetrznego Umawiajacych sie Panstw dotyczacego
podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych przez Umawiajace sie Panstwa lub
ich jednostki terytorialne lub wiadze lokalne w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest
sprzeczne z niniejszg Umowa. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami
artykutow 1 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie¢ Panstwo zgodnie z ustepem 1
bedg stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie jak informacje uzyskane zgodnie
z prawem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty by¢ ujawnione jedynie osobom lub
organom (w tym sadom i organom administracyjnym) zajmujagcym si¢ wymiarem lub
poborem, egzekucjg lub $ciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkow,
o ktérych mowa w ustepie 1, lub sprawujgcym nadzér nad wyzej wymienionymi. Takie osoby
lub organy bedg wykorzystywac informacje wytgcznie w takich celach. Mogg one ujawniaé
te informacje w jawnym postepowaniu sgdowym lub w orzeczeniach sagdowych. Bez wzgledu
na powyzsze, informacje uzyskane przez Umawiajgce sie¢ Panstwo mogg by¢ wykorzystane
dla innych celéw, w przypadku gdy takie informacje moga by¢ wykorzystane do takich celow
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zgodnie z prawem obu Umawiajagcych sie Panstw, a wiasciwy organ Umawiajgcego sie
Panstwa, ktére dostarczyto informacje, zezwoli na takie wykorzystanie.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 nie mogg by¢ w zadnym przypadku interpretowane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do:
a) stosowania Ssrodkéw administracyjnych, ktére sg sprzeczne z prawem lub praktykg
administracyjng tego lub drugiego Umawiajacego sie Panstwa;

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie prawa lub
w ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajgcego si¢
Panstwa;

¢) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice¢ handlowg, gospodarcza,
przemystowa, kupieckg lub zawodowa lub sposéb prowadzenia dziatalnosci handlowej
lub informaciji, ktérych ujawnienie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre
public).

4. Jezeli Umawiajace sie¢ Parnstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajace sie Panstwo uzyje srodkéw stuzacych zbieraniu informacii,
aby ja uzyskaé, nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji dla wtasnych
celéw podatkowych. Wymaég, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, podlega ograniczeniom,
o ktérych mowa w ustepie 3, lecz w zadnym przypadku takie ograniczenia nie mogg byé
interpretowane jako zezwalajgce Umawiajgcemu si¢ Panstwu na odmowe dostarczenia
informacji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego interesu w odniesieniu do takiej
informag;ji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie beda interpretowane jako
zezwalajgce Umawiajacemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji wytgcznie
z takiego powodu, ze informacja jest w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej,
przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy relacji wtascicielskich w danym
podmiocie.

Artykut 28
Uprawnienie do korzysci umownych -

1. Jezeli prawo wewnetrzne Umawiajgcego sie¢ Paristwa zawiera postanowienia lub
wprowadzi po podpisaniu niniejszej Umowy postanowienia, zgodnie z ktérymi zagraniczny
dochéd uzyskany przez spétke z Umawiajgcego sie Panstwa z tytutu:

a) zeglugi;
b) dziatalno$ci bankowej, finansowej, ubezpieczeniowej, inwestycyjnej lub podobnej; lub

Cc) dziatalnosci w charakterze spétki holdingowej, centrum koordynacyjnego Ilub
podobnego podmiotu dostarczajgcego ustugi administracyjne bgdz zapewniajgcego
inne wsparcie spotkom z grupy, ktére prowadzg dziatalno$¢ zasadniczo w Parnstwach
trzecich,

nie jest opodatkowany w tym Panstwie lub jest opodatkowany stawkg nizszg niz 75 procent
stawki, ktéra ma zastosowanie do dochodu z podobnej dziatalno$ci wykonywanej w kraju,
woéwczas drugie Umawiajgce sie Panstwo nie bedzie zobligowane do stosowania
wynikajgcych z niniejszej Umowy ograniczen w zakresie jego prawa do opodatkowania
dochodu uzyskanego przez te spotke z takiej dziatalnosci zagranicznej lub jego prawa do
opodatkowania dywidend wyptacanych przez te spotke.



2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, spétka majgca siedzibe w Umawiajgcym sig
Panstwie, ktéra uzyskuje dochdéd ze zrédet z drugiego Umawiajgcego sie¢ Panstwa,
nie bedzie uprawniona w tym drugim Umawiajgcym sie Parstwie do korzysci przewidzianych
w niniejszej Umowie, jezeli, w tym momencie lub przez co najmniej potowe dni
dwunastomiesiecznego okresu obejmujgcego ten moment, osoby, ktére nie majg miejsca
zamieszkania lub siedziby w pierwszym wymienionym Panstwie lub ktére nie sa uprawnione
do korzysci przewidzianych w niniejszej Umowie, posiadajg bezposrednio lub posrednio
co najmniej 50 procent udziatéw lub akcji tej spotki. Jednakze poprzednie zdanie nie bgdzie
miato zastosowania, jezeli podstawowy rodzaj udziatéw lub akcji tej spotki jest regularnie
przedmiotem obrotu na jednej lub wigkszej liczbie uznanych gietd papieréw warto$ciowych
lub jezeli spotka ta prowadzi rzeczywistg dziatalno§¢ gospodarcza w Umawiajacym sig
Paristwie, w ktérym ma siedzibe, inng niz jedynie posiadanie papieréw warto$ciowych lub
innych sktadnikow majgtkowych lub jedynie wykonywanie dziatalnosci o charakterze
pomocniczym lub przygotowawczym lub podobniej dziatalno$ci na rzecz podmiotéw
powigzanych.

3. W przypadku gdy:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa uzyskuje dochéd z drugiego
Umawiajgcego sie Parstwa i pierwsze wymienione Umawiajgce si¢ Parnstwo traktuje
ten dochéd jako przypisany do zakiadu przedsigbiorstwa, ktéry jest potozony
w Panstwie trzecim; oraz

b) zyski przypisane temu zaktadowi s3 zwolnione z opodatkowania w pierwszym
wymienionym Umawiajgcym si¢ Parstwie,

wowczas korzyéci przewidziane w Umowie nie beda przyznane w odniesieniu do
jakiejkolwiek czesci dochodu opodatkowanej w Panstwie trzecim w wysoko$ci mniejszej niz
75 procent podatku, jaki zostatby natozony w pierwszym wymienionym Umawiajgcym sig
Panstwie na te cze$¢ dochodu, jezeli ten zaktad bytby potozony w pierwszym wymienionym
Umawiajgcym sie Parstwie. W takim przypadku jakikolwiek dochéd, do ktérego majg
zastosowanie postanowienia niniejszego ustepu, pozostanie opodatkowany zgodnie
z prawem wewnetrznym drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, bez wzgledu na inne
postanowienia Umowy.

4. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym si¢ Panstwie
nie jest uprawniona do korzy$ci na podstawie ustepéw 1, 2 lub 3 niniejszego artykutu,
witasciwy organ Umawiajagcego sie Panstwa, w ktérym odméwiono korzysci na podstawie
poprzednich ustepéw niniejszego artykutu, moze jednak przyznaé korzysci wynikajgce
z niniejszej Umowy lub korzysci w odniesieniu do danej czes$ci dochodu, biorgc pod uwage
przedmiot oraz cel niniejszej Umowy, ale tylko wowczas, gdy taka osoba skutecznie wykaze
temu wtasciwemu organowi, ze ani jej utworzenie, nabycie czy utrzymywanie, jak réwniez
prowadzenie przez nig dziatalnosci, nie miaty gtéwnie na celu uzyskania korzysci
przewidzianych niniejsza Umowa. Zaréwno przed uwzglednieniem, jak i odmowag
uwzglednienia wniosku osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim
Panstwie, ztozonego na podstawie niniejszego ustepu, wtasciwy organ Umawiajacego si¢
Panstwa, do ktérego wptynat wniosek, skonsultuje sie z wiasciwym organem drugiego
Parnstwa.

5. W rozumieniu poprzednich ustepdw niniejszego Artykutu:

a) okreslenie ,uznana gielda papieréw wartosciowych” oznacza:
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(i) jakakolwiek gietde papieréw warto$ciowych utworzong i uregulowang w takim
charakterze, zgodnie z prawem ktéregokolwiek z Umawiajgcych si¢ Panstw; oraz

(i) jakakolwiek inng gietde papieréw wartosciowych uzgodniong przez wiasciwe
organy Umawiajgcych sie Panstw;,

b) w odniesieniu do podmiotéw, ktére nie sg spotkami, pojecie ,udziaty lub akcje” oznacza
prawa, ktére sg poréwnywalne do udziatéw lub akcji;

c) pojecie ,podstawowy rodzaj udziatéw lub akcji” oznacza rodzaj lub rodzaje udziatéw lub
akcji w spéice lub w podmiocie, ktére reprezentujg wigkszo$¢ tacznej liczby praw gtosu
oraz wartosci spotki lub podmiotu.

6. Bez wzgledu na inne postanowienia niniejszej Umowy, korzy$¢ w niej przewidziana
nie zostanie przyznana w odniesieniu do czesci dochodu, jezeli mozna racjonalnie przyjgc,
majgc na wzgledzie wszelkie majace znaczenie fakty i okolicznosci, ze uzyskanie tej korzysci
byto jednym z gtéwnych celéw utworzenia jakiejkolwiek struktury lub zawarcia jakiejkolwiek
transakciji, ktére spowodowaty bezposrednio lub posrednio powstanie tej korzysci, chyba ze
ustalono, ze przyznanie tej korzy$ci w danych okolicznosciach bytoby zgodne z przedmiotem
oraz celem odpowiednich postanowien niniejszej Umowy.

Artykut 29
Cztonkowie misji dyplomatycznych i urzedéw konsularnych

Postanowienia niniejszej Umowy nie naruszajg przywilejéow podatkowych przystugujgcych
cztonkom misji dyplomatycznych i urzedéw konsularnych na podstawie ogélnych zasad
prawa miedzynarodowego lub postanowien szczegdinych umoéw.

Artykut 30
Wejscie w zycie

1. Kazde z Umawiajgcych sie Panstw notyfikuje sobie wzajemnie drogg dyplomatyczna,
ze zostaly spetnione wszystkie procedury wymagane w jego prawie wewnetrznym dia
wejscia w zycie niniejszej Umowy.

2. Umowa niniejsza wejdzie w 2y¢ie po uptywie trzech miesigecy od dnia otrzymania
pozniejszej z not, przy czym bedzie miata zastosowanie:

a) wPolsce:
w odniesieniu do lat podatkowych i okreséw rozpoczynajacych si¢ oraz zdarzen
powodujgcych powstanie opodatkowania majgcych miejsce w pierwszym dniu lub po
pierwszym dniu stycznia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym
Umowa weszta w zycie,

b)  w Brazylii:
(i) w odniesieniu do podatkéw potrgcanych u Zrédta, do dochodu wyptaconego,

przekazanego lub zaliczonego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
nastepujacym po roku, w ktérym niniejsza Umowa wejdzie w zycie; oraz
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(i) w odniesieniu do pozostatych podatkéw, do dochodu powstajagcego w latach
podatkowych rozpoczynajacych sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
nastepujacym po roku, w ktérym niniejsza Umowa wejdzie w zycie.

Artykut 31
Wypowiedzenie

Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze
dyplomatycznej przez przekazanie noty o wypowiedzeniu na co najmniej szeS¢ miesiecy
przed koncem jakiegokolwiek roku kalendarzowego rozpoczynajgcego si¢ po uptywie pigciu
lat od wej$cia w zycie niniejszej Umowy. W takim przypadku niniejsza Umowa przestanie
obowigzywac:

a) wPolsce:

w odniesieniu do lat podatkowych i okreséw rozpoczynajgcych sie¢ oraz zdarzen
powodujgcych powstanie opodatkowania majgcych miejsce w pierwszym dniu lub po
pierwszym dniu stycznia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym
zostata przekazana nota;

b)  w Brazylii:

(i) w odniesieniu do podatkéw potragcanych u zrodta, do dochodu wyptaconego,
przekazanego lub zaliczonego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
nastepujacym po roku, w ktorym zostata przekazana nota; oraz

(i) w odniesieniu do pozostatych podatkéw, do dochodu powstajgcego w latach
podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
nastepujgcym po roku, w ktérym zostata przekazana nota.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszg Umowe.

Sporzadzono w Nowym Jorku, dnia ... 0 n 2022 roku,
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, portugalskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacii
rozstrzygajacy bedzie tekst angielski.

W imieniu

Rzeczypospolitej Polskiej bliki Brazylii

23



PROTOKOL

Przy podpisaniu Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Federacyjng Republika Brazylii
w sprawie eliminowania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu oraz
zapobiegania uchylaniu si¢ i unikaniu opodatkowania, nizej podpisani, nalezycie
upowaznieni, uzgodnili nastgpujace postanowienia, ktére stanowi¢ beda integraing czes¢
Umowy.

1. W odniesieniu do Umowy

Jezeli jakikolwiek traktat lub umowa migdzy Umawiajgcymi si¢ Paristwami, inna niz niniejsza
Umowa, zawiera klauzule o réownym traktowaniu lub klauzule najwyzszego uprzywilejowania,
rozumie si¢, ze takie klauzule nie majg zastosowania do podatkéw objetych niniejsza
Umowa, chyba ze wyraznie okreslono to w takim traktacie lub umowie.

2. W odniesieniu do artykutu 9:
a) Polska bedzie stosowata nastepujgce postanowienie:

~Jezeli Umawiajace sie Panstwo wigcza do zyskéw przedsiebiorstwa tego
Panstwa, odpowiednio opodatkowuje, zyski przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego
sie Panstwa, z tytutu ktorych przedsiebiorstwo to zostato opodatkowane w tym drugim
Panstwie, i zyski w ten sposéb wiaczone sg zyskami, ktoére osiggnetoby
przedsigbiorstwo pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy
obydwoma przedsigbiorstwami byly takie, jak miedzy przedsigbiorstwami niezaleznymi,
wtedy to drugie Parnstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego od
tych zyskéw. Przy ustalaniu takiej korekty beda odpowiednio uwzglednione inne
postanowienia niniejszej Umowy, a wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda
w razie koniecznosci porozumiewac sie ze sobg bezposrednio”.

b) Jezeli po podpisaniu niniejszej Umowy jakakolwiek konwencja lub umowa zawarta przez
Brazylie z Panstwem trzecim bedzie zawiera¢ postanowienia przewidujgce skutek
réwnorzedny postanowieniom litery a), wéwczas Brazylia bedzie réwniez stosowac
wskazane powyzej postanowienia litery a), gdy tylko takie postanowienia beda
obowigzywaé miedzy Brazylig i tym trzecim Panstwem. Brazylia poinformuje Polske
o wszelkich takich postanowieniach, ktére beda obowigzywa¢ miedzy Brazylig
a Panstwem trzecim.

c) Wskazane powyzej postanowienia litery a) nie bedg stosowane, jezeli postepowanie
sgdowe, administracyjne Ilub inne postepowanie zakonczytlo sie ostatecznym
orzeczeniem, uznajgcym, ze w wyniku dziatarn powodujgcych korekte zyskéw na mocy
artykutu 9, jedno z przedsiebiorstw podlega sankcjom ztytutu oszustwa, razgcego
zaniedbania lub umysinego niewykonania zobowigzania.

3. W odniesieniu do artykutu 11:

a) Rozumie sig, ze odsetki ptatne zgodnie z prawem brazylijskim jako ,odsetki od kapitatu
wiasnego” (,juros sobre o capital proprio” w jezyku portugalskim) sg réwniez uznawane
za odsetki dla celéw artykutu 11 ustep 3.

b) Rozumie sig, ze postanowienia artykutu 11 ustep 4 bedg mie¢ zastosowanie do odsetek
ptatnych agencji (wtgczajac instytucje finansowa) bedacg w catosci wiasnoscia Rzadu
Umawiajgcego sie Panstwa lub jego wiadzy lokalnej, wytacznie jezeli takie odsetki sg
otrzymywane przez agencje w zwigzku z petnieniem funkcji o charakterze publicznym.
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4. W odniesieniu do artykutow 11i 12

Jezeli po dacie podpisania niniejszej Umowy Brazylia uzgodni w jakiejkolwiek konwenciji lub
umowie z panstwem czionkowskim Organizacji Wspétpracy Gospodarczej i Rozwoju
(OECD), z wytaczeniem jakiegokolwiek paristwa Ameryki tacinskiej, stawki nizsze
(wtaczajac zwolnienie) niz te przewidziane w artykule 11 ustep 2 litera b) lub artykule 12
ustep 2 litera a) niniejszej Umowy, woéwczas stawki przewidziane we wskazanych powyzej
postanowieniach niniejszej Umowy zostang zastgpione przez stawke 10%, od dnia, gdy
takie nizsze stawki (lub zwolnienia) beda obowigzywad, i tak dtugo, jak beda stosowane.

5. W odniesieniu do artykutu 13

Rozumie sig, ze postanowienia artykutu 13 ustep 3 beda miaty zastosowanie do wszelkiego
rodzaju naleznosci otrzymywanych w zwigzku ze $wiadczeniem wsparcia technicznego.

6. W odniesieniu do artykutu 17

Rozumie sie, ze w przypadku Brazylii postanowienia artykutu 17 beda miaty zastosowanie
takze do czionkéw rad administracyjnych i finansowych ustanowionych na podstawie
odpowiednio Rozdziatu Xll, Sekcja | i Rozdziatu XIll brazylijskiego Prawa Handlowego (Akt
nr 6,404, z dnia 15 grudnia 1976 r.).

7. W odniesieniu do artykutu 25:

a) Rozumie sie, ze postanowienia artykutu 10 ustep 5 nie sg sprzeczne z postanowieniami
artykutu 25 ustep 2.

b) Rozumie sie, ze postanowienia brazylijskiego prawa podatkowego w zakresie
ograniczenia odliczalnosci naleznosci licencyjnych, zdefiniowanych w artykule 12 ustep
3, przy ustalaniu podlegajacego opodatkowaniu zysku zaktadu na podstawie artykutu 7
ustep 3, nie sg w sprzecznosci z postanowieniami artykutu 25 ustep 2 obecnej Umowy.

¢) Rozumie sie, ze w przypadku Brazylii, w odniesieniu do artykutu 25 ustep 4, nie maja
charakteru dyskryminacyjnego jakiekolwiek obowigzki inne niz bezposrednio zwigzane
ze zobowigzaniem do zaptaty podatkéw (to jest ,obowigzki akcesoryjne” (,obrigagdes
acessorias”) zgodnie z definicja w Narodowym Kodeksie Podatkowym — Akt nr 5,172/66
i Ustawa o Podatku Dochodowym — Dekret nr 9.580/2018), ktérym moga by¢ poddane
przedsiebiorstwa Brazylii, ktoérych kapitat bezposrednio lub posrednio w catosci lub w
czesci jest posiadany lub kontrolowany przez jedng lub wiecej os6b majgcych miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Polsce.

8. W odniesieniu do artykutu 26

Rozumie sie, ze bez wzgledu na uczestnictwo Umawiajacych sie Panstw w Uktadzie
Ogéinym w sprawie Handlu Ustugami (General Agreement on Trade in Services — GATS)
lub w innych umowach miedzynarodowych, kwestie podatkowe odnoszace si¢ do podatkéw
objetych niniejsza Umowa powstajagce migedzy Umawiajgcymi si¢ Panstwami beda
regulowane wytgcznie postanowieniami niniejszej Umowy. ‘

25



9. W odniesieniu do artykutu 27:

a) Rozumie sig, ze w odniesieniu do wnioskéw przedstawianych przez Brazyli¢ podatki,
o ktérych mowa w artykule 27 ustep 1, oznaczajq wytacznie podatki federalne.

b) Umawiajace sie Panstwa dostrzegajg wage wymiany informacji we wszelkich formach
(na wniosek, automatycznie i spontanicznie) oraz dostrzegajg wspoélne korzysci
wynikajgce z takiej wymiany.

10. W odniesieniu do artykutu 28

Rozumie sie, ze postanowienia niniejszej Umowy nie stojg na przeszkodzie w stosowaniu
przez Umawiajgce sie Paristwo jego prawa wewnetrznego nakierowanego na zwalczanie
uchylania sie i unikania opodatkowania, bez wzgledu na to, czy regulacje te zostaty w ten
sposéb nazwane, wigczajgc postanowienia jego prawa dotyczace ,niedostatecznej
kapitalizacji” lub odsuniecia w czasie ptatnosci podatku dochodowego, takie jak przepisy
o zagranicznych spétkach kontrolowanych (CFCs).

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy Protokot.

[ AP
Sporzadzono w Nowym Jorku, dnia 204”’”'%%‘1 ...................... 2022 roku,
w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, portugalskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacii
rozstrzygajacy bedzie tekst angielski. ,

W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej
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Stwierdzam zgodnosé
fotokopii z oryginatem/edpisem

Warszawa, dnia 7-:)'/03 20122 ¥,
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Stawomir Majszyk ‘
Zastepca Dyrektora

DEPARTAMENT PRAWNO-TRAKTATOWY




